Arrété du ()

relatif aux prescriptions générales applicables auxinstallations relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2230 dela nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement

NOR :[...]

Public : Les exploitants d'installations classées poupiatection de I'environnement (ICPE) relevant
du régime de I'enregistrement au titre de la rubec2230 de la nomenclature des ICPE (Traitement
et transformation du lait ou produits issus du lait'exclusion du seul conditionnement).

Objet: Modification de la rubrique 2230 au sein du déaite nomenclature.
Entrée en vigueur. Le lendemain de sa publication
Notice: Au sein de la rubrique 2230, le régime de I'eisgment est créé.

Références le texte du présent arrété peut étre consultdessite Légifrance
(http://lwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I'environnement, de I'énergie et déa mer

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européerdietConseil, du 23 octobre 2000,
établissant un cadre pour une politique communiutins le domaine de l'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 caneat la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le mileigagule la Communauté ;

Vu le code de I'environnement;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, felaix appareils et aux systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmospheuiesble ;

Vu le reglement CE n° 1272/2008 du 16 décembre82@datif a la classification, a
I'étiquetage et a I'emballage des substances ebélasges (dit CLP)

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protectionede/itfonnement ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatio décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicablesmélevements soumis a déclaration en applicatisn de
articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'enviranaet et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée @etd& 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatio décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables @ndage, forage, création de puits ou d'ouvrage

by

souterrain soumis a déclaration en application degles L. 214-1 a L. 214-6 du code de



I'environnement et relevant de la rubrique 1.1de0a nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié

Vu larrété du 31 janvier 2008 modifieelatif au registre et a la déclaration annuells de
émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitéd&analyse dans I'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

Vu larrété du 17 juillet 2009 relatif aux mesurde prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux soutersain

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif améthodes et criteres d’évaluation de I'état
écologique, de I'état chimique et du potentiel égajue des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du codéed®ironnement ;

-Arrété du 11/03/10 portant modalités d'agrémerst ldboratoires ou des organismes pour
certains types de prélévements et d'analyses &di&m des substances dans I'atmosphére

Vu l'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif apgeévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protectionatevifonnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 27/10/11 portant modalités d'agrénuss laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de l'eau et des milieux aquatigudsre du code de l'environnement ;

Vu l'arrété du 29 février 2012 modifié fixant lerdenu des registres mentionnés aux articles
R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 28 avril 2014 relatif a la transmissdes données de surveillance des émissions
des installations classées pour la protectionafevironnement

Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;

Vu les observations formulées lors de la consoltagpubliqgue réalisée du xx/xx/xx au
XXIxx/xxxx, en application de l'article L. 120-1 dade de I'environnement,

Vu l'avis du conseil supérieur Conseil SupérieutadBrévention des Risques Technologiques
endatedu........ ,

Arréte :

Article 1°'

Le présent arrété fixe les prescriptions applicablex installations classées soumises a enregesttem
sous la rubrique 2230.

Les prescriptions générales du présent arrété mepss applicables aux installations déja autasisée
au titre de la rubrique 2230 et relevant de I'eiategment a partir de I'entrée en vigueur du présen
arrété. Les prescriptions auxquelles les instaltati existantes sont déja soumises demeurent
applicables.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice :
-de prescriptions particulieres dont peut étre ridsarrété d’enregistrement dans les conditiomgds
par les articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du codd'ehvironnement.

-des autres législations ainsi que des schémass pid autres documents d'orientation et de
planification approuvés

Dans le cas d'une extension d'une installationtamtis relevant du régime de I'enregistrement et
nécessitant un nouvel enregistrement en applicaten l'article R. 512-46-23 du code de
I'environnement :



-les articles 5 (implantation), 11 (comportementfew/locaux a risque), 12 (accessibilité), 13
(désenfumage), 19 (rétentions).V et 32 (traitenti® eaux pluviales) ne s’appliquent qu'a
I'extension elle-méme, la partie existante restpatr ces articles, soumise aux dispositions
antérieures ;

-I'article 14 est applicable, pour la partie exigtade I'installation, dans le délai d’'un an suite
au dépbt du nouvel enregistrement

-les autres articles du présent arrété s’appligad’iensemble de I'installation

Dans le cas de I'extension d'une installation texrie relevant du régime de la déclaration et
nécessitant une demande d’enregistrement, I'egplibppeut demander, si nécessaire, 'aménagement
de certaines prescriptions du présent arrété elicafipn des articles L 512-7-3 et R 512-46-17 du
code de I'environnement.

Article 2

Définitions :au sens du présent arrété, on entend par :

« Réfrigération en circuit ouvert »: tout systéme qui permet le retour des eaux fieidessement
dans le milieu naturel apres prélévement.

« Epandage »oute application de déchets ou effluents suransdes sols agricoles.

« QMNA » : le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) de chaquaéamcivile (A).ll s'agit du débit
d’étiage d’un cours d’eau.

« QMNAS5 » : la valeur du QMNA telle qu'elle ne se produitung année sur cing.

« |IOTA » : désigne les Installations, Ouvrages, Travauxctivités (IOTA) soumis a autorisation ou
a déclaration par la législation sur I'eau figurdahs le tableau annexé a I'article R214-1 du dmde
I'environnement

« Produits dangereux et matieres dangereuses »ubstance ou mélange classé suivant les "classes
et catégories de danger définies a I'annexe ligsa2t, 3 et 4 du réglement (CE) n° 1272/2008 fedati

la classification, I'étiquetage et 'emballage debstances et des mélanges" dit CLP. Ce réglement
pour objectif de classer les substances et mélatagagereux et de communiquer sur ces dangers via
I'étiquetage et les fiches de données de sécurité

« Emergence » la différence entre les niveaux de pressionioaatéquivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du tmdisiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation);

« Zones a émergence réglementée »

-l'intérieur des immeubles habités ou occupés partigrs, existant a la date du dépoét de

dossier d’enregistrement, et leurs parties extéege@ventuelles les plus proches (cour,

jardin, terrasse) a l'exclusion de celles des inbfgsuimplantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industriglles

-les zones constructibles définies par des docusn@ntbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dépét de dossier d’enregistnem

-l'intérieur des immeubles habités ou occupés partitrs qui ont été implantés apres la
date du dép6t de dossier d’enregistrement darmoless constructibles définies ci-dessus, et
leurs parties extérieures éventuelles les plusheo¢cour, jardin, terrasse), a lI'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zonesdesth recevoir des activités artisanales
ou industrielles.

Chapitre | : Dispositions générale



Article 3 (conformité de I'installation)

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents jaints
la demande d’enregistrement.

L'exploitant énumere et justifie en tant que deolretoutes les dispositions prises pour la conoepti
la construction et I'exploitation des installati@is de respecter les prescriptions du préseétarr

Article 4 (dossier Installation classée)

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gartant les documents suivants :
oUne copie de la demande d’enregistrement et duedags 'accompagne,

olLe dossier d’enregistrement tenu a jour et datéoantion des modifications apportées a
l'installation,

olL’arrété d’enregistrement délivré par le préfetsaique tout arrété préfectoral relatif a
l'installation,

olLes résultats des mesures sur les effluents etiledes cing derniéres années,

oLe registre rassemblant I'ensemble des déclaratibascidents ou d’incidents faites a
I'inspection des installations classées,

oLes différents documents prévus par le présentéa@ésavoir :
—Le plan de localisation des risques, (cf. artigle 8
—Le registre indiquant la nature et la quantité plegluits dangereux détenus (cf. article
9)
—Le plan général des stockages (cf. article 9)
—Les fiches de données de sécurité des produitemigédans l'installation (cf. article 9)
—Les justificatifs attestant des propriétés de tésie au feu des locaux (cf. article 11)

—-Les éléments justifiant la conformité, I'entretien la vérification des installations
électriques, (cf. article 17)

—Le registre de vérification périodique et de maiatece des équipements (cf. article 22),
—Les consignes d’exploitation (cf. article 23)

—Le registre des résultats de mesure de préleverieant (cf. article 27)

—Le plan des réseaux de collecte des effluentsiitle 29)

—Le registre des résultats des mesures des princjpametres permettant de s’assurer
la bonne marche de l'installation de traitement e#kients si elle existe au sein de
I'installation (cf. article 40)

—Le cahier d’épandage s'il y a lieu (cf. article 41)

-Le registre des déchets dangereux et non danggéséxés par l'installation (cf. article
53)

-Le programme de surveillance des émissions (étl@f4)

—Les éléments techniques permettant d'attester atessdhce d’émission dans I'eau de
certains produits par l'installation (cf. articl8)5

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspeds installations classées

Article 5 (implantation)
L’installation est implantée a une distance mingnd 10 meétres des limites de propriété de
l'installation.

L'installation ne se situe pas au dessus ou erodsste locaux habités ou occupés par des tiers.

En cas d'impossibilité technique de respecter dsgamtes, I'exploitant proposera des mesures
alternatives permettant d’assurer un niveau dersécles tiers équivalent.



Article 6 (envol des poussieres)

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'daptoadopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et mattBvesses :

o0 les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

0 les véhicules sortant de l'installation n'entraingas de dépot de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositiofiegeque le lavage des roues des véhicules
sont prévues en cas de besoin,

o0 les surfaces ou cela est possible sont engazonnéggétalisées,
0 des écrans de végétation sont mis en place, sesefassible.

Article 7 (intégration dans le paysage)

L'exploitant prend les dispositions appropriéesprimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
L'ensemble des installations est maintenu propeateétenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctié I'exploitant, sont aménagés et maintenusoen b
état de propreté. Les émissaires de rejet et kniphgerie font I'objet d'un soin particulier.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollions

Section | : Généralités
Article 8 (localisation des risques)

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lagies de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives oedieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine dinistre pouvant avoir des conséquences directes
indirectes sur les intéréts mentionnés a l'articl11-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.
Article 9 (état des stocks de produits dangereux)

Sans préjudice des dispositions du code du trdigiploitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodaitgereux présents dans linstallation, en parécul
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquantriature et la quantité des produits dangereux dgtenu
auquel est annexé un plan général des stockagemegi®re est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Article 10 (propreté de l'installation)

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de passsiee matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence @aécher I'introduction et la pullulation des
insectes et des nuisibles, ainsi que pour en adswtestruction.

Section Il : Dispositions constructives

Article 11 (comportement au feu)



1. Les locaux a risque incendie.

1.1. Définition.
Les locaux a risque incendie sont les locaux rekead’article 8 ainsi que les locaux de stockagje d
produits et de leur conditionnement identifiés auxdéme alinéa de l'article 11.2.

Les installations de stockage des produits lait@nsi que le stockage des produits combustibles
utilisés pour leur conditionnement (cartons, pakettfilms...) classés au titre des rubriques 1510,
1511, 1530 ou 1532 sont soumises respectivemenprascriptions générales applicables au titre de
chacune de ces rubriques et ne sont donc pas ssuausz dispositions du présent arrété.
Toutefois, s'ils sont associés sur le site a Rattide production, les stockages des produitsasisy:
-produits alimentaires en cours de vieillissemente maturation
-produits (matiéres premieres, produits interméesgaét produits finis) et leur conditionnement
(cartons, étiquettes...) correspondant a moins de joews de production
sont considérés comme des « en-cours » de prodwdionéme titre que des produits se trouvant sur
les lignes de production et ne relévent donc quedigpositions du présent arrété des lors qu'ils so
dans des locaux isolés de tout autre local de atckle matieres combustibles
- soit par des parois, plafonds et planchers guii sms REI120, ainsi que par des portes EI120
munies d’un dispositif ferme-porte ou de fermetameomatique ;
- soit par une distance libre d'au moins 10 matrastenue libre en permanence et clairement
identifiée.

1.2. Dispositions constructives.
Les locaux a risque incendie présentent les caistiggies de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :
- ensemble de la structure a minima R 15 ;
- les murs extérieurs sont construits en matérisis1 dO (B s3 dO pour les locaux frigorifiquedss’i
sont visés par le deuxieraéinéa de I'article 11.2) ;
- les toitures et couvertures de toiture satiskatasse et I'indice Broof (t3) ;
- ils sont isolés des autres locaux
-soit par une distance d’au moins 10 metres maimtdibre en permanence et clairement
identifiee
- soit par des parois, plafonds et planchers quii tus REI120 ;
- toute communication avec un autre local se faityme porte EI 120 munie d’'un dispositif ferme-
porte ou de fermeture automatique.

2. Autres locaux.

Les autres locaux et notamment ceux abritant leéat® visé par la rubrique 2230, le stockage des
produits considérés comme des « en-cours » comfime dédessus, présentent les caractéristiques de
réaction et de résistance au feu minimales suisante

- ensemble de la structure a minima R 15 ;

- parois intérieures et extérieures de classe ARERE3d0 pour les locaux frigorifiques) ;

- les toitures et couvertures de toiture satisfatasse et I'indice BROOF (t3) ;

- toute communication avec un autre local se fait yme porte EI 30 munie d’un dispositif ferme-
porte ou de fermeture automatique.

Les locaux frigorifiqgues ne relevant pas de laigque 1511 sont a simple rez-de-chaussée.

Si un local, frigorifiqgue ou non, dédié au stockatge produits combustibles ne répond pas a la
définition des « en-cours » comme défini ci-desseslocal est considéré comme un local a risque
d’'incendie. Les prescriptions du présent article2lie sont pas applicables et ce local respecte les
prescriptions de l'article 11.1.2.

S'il existe une chaufferie, elle est située dankoal exclusivement réservé a cet effet qui répaund
dispositions propres aux locaux a risque.

3. Les justificatifs attestant des propriétés de tasie au feu sont conservés et tenus a la digpositi
de l'inspection des installations classées.



Article 12 (accessibilité)

|. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’'un accéasains pour permettre a tout moment l'intervention
des services d’'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « actésstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site suffiszent dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgtioih de I'installation stationnent sans occasiomige
géne pour I'accessibilité des engins des servieesedours depuis les voies de circulation exteiines
l'installation, méme en dehors des heures d’'exglioih et d’ouverture de I'installation.

II. Accessibilité des engins a proximité de l'instidation

Une voie «engins» au moins est maintenue dégagée la circulation sur le périmetre de
l'installation et est positionnée de facon a nevoiuétre obstruée par I'effondrement de tout odipa
de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristisuigantes :

0 la largeur utile est au minimum de 3 métres, latdaulibre au minimum de 3,5
métres et la pente inférieure a 15%,

o] dans les virages de rayon intérieur inférieur aneres, un rayon intérieur R minimal
de 13 métres est maintenu et une sur-largeur dé5BR-métres est ajoutée,

0 la voie résiste a la force portante calculée paurvéhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu, ceux-ci étant dis@a3,6 metres au maximum,

o] chaque point du périmetre de l'installation estha distance maximale de 60 metres
de cette voie,

0 aucun obstacle n’est disposé entre les accésstalliation définis aux IV et V et la
voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’'une waigin permettant la circulation sur l'intégralité d
périmétre de l'installation et si tout ou partie ldevoie est en impasse, les 40 derniers meétrda de
partie de la voie en impasse sont d’une largele otinimale de 7 métres et une aire de retournement
de 20 metres de diametre est prévue a son extrémité

Ill. Déplacement des engins de secours a l'intériewu site

Pour permettre le croisement des engins de sedoutsiron¢on de voie « engins » de plus de 100
métres linéaires dispose d’'au moins deux aires digecroisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la eagin,

- longueur minimale de 10 metres,

présentant a minima les mémes qualités de pentigrde portante et de hauteur libre que la voie

«engins ».

IV. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batimeriageur supérieure a 8 metres, au moins une fagade
est desservie par au moins une voie « échelle mgitant la circulation et la mise en station des
échelles aériennes. Cette voie échelle est diresteatcessible depuis la voie engin définie au |l.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au nhounee la hauteur du batiment peut étre disposée. La
voie respecte, par ailleurs, les caractéristiquesastes :

0 la largeur utile est au minimum de 4 métres, layleur de I'aire de stationnement au
minimum de 10 metres, la pente au maximum de 10%,

o] dans les virages de rayon intérieur inférieur angres, un rayon intérieur R minimal
de 13 métres est maintenu et une sur-largeur dé5R-métres est ajoutée,

0 aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre dehmdeéa la verticale de 'ensemble
de la voie,



0 la distance par rapport a la facade est de 1 m@étrienum et 8 metres maximum pour
un stationnement paralléle au béatiment et inféeéear 1 metre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment,

o] la voie résiste a la force portante calculée paurvéhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu, ceux-ci étant distdat8,6 métres au maximum et présente
une résistance au poingonnement minimale de 88aN/cm

Par ailleurs, pour toute installation située dandatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé a une hauteur supérieure a &sngar rapport au niveau d'acces des secoursysur a
moins deux facades, cette voie « échelle » perfaetéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces pge ptaur chacune des fagades disposant de voie
échelle et présentent une hauteur minimale de &t8eset une largeur minimale de 0,9 metre. Les

panneaux d’obturation ou les chassis composard@as s'ouvrent et demeurent toujours accessibles
de I'extérieur et de l'intérieur. lls sont aisémespérables de I'extérieur par les services dewssco

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuisds engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>pevu un acces a toutes les issues du batiment o
au moins a deux c6tés opposés de l'installationupachemin stabilisé de 1,80 meétres de large au
minimum.

Article 13 (désenfumage)

Les locaux a risque incendie, comme définis aitkertll, sont équipés en partie haute de disp®sitif
d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur BENconformes a la norme NF EN 12101-2,
version octobre 2003, permettant I'évacuationialitae des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commantbmatique et manuelle (ou auto-commande).

La surface utile d'ouverture de I'ensemble desaires n’'est pas inférieure a 2% de la surface &u so
du local.

Afin d'équilibrer le systeme de désenfumage eteaeépartir de maniere optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est pegyour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermetws) possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouvertureeieasant placées a proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-93&imerdécembre 2008.

L’action d’'une commande de mise en sécurité ne pasiétre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméeteathaleur sont a adapter aux risques particuiers
I'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a lemeoNF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

0 systeme d’ouverture de type B (ouverture + fernggtur

o] fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise ecust). Les exutoires bi-
fonction sont soumis a 10 000 cycles d’ouverturpa@sition d’aération.

0 la classification de la surcharge neige a l'ouwertest SL 250 (25 daN/m?) pour

des altitudes inférieures ou égales a 400 metr&d €500 (50 daN/m?) pour des altitudes
supérieures a 400 metres et inférieures ou €égaBeP anétres. La classe SLO est utilisable si
la région dimplantation n’est pas susceptible @éenneigée ou si des dispositions
constructives empéchent I'accumulation de la nefgedessus de 800 métres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec desosligms constructives empéchant
I'accumulation de la neige.

0 classe de température ambiante T(00).
0 classe d’exposition a la chaleur B300.



Des amenées dair frais d'une superficie égalesarface des exutoires du plus grand canton, eellul
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrant$agade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a dassfdonnant sur I'extérieur.

Les locaux de stockage ne correspondant pas afildtidé de stockage des « en-cours », comme
définies a l'article 11 ci-dessus, ayant des teaipées de stockage des produits inférieures owggal
a 10 °C, sont :

- soit équipées d'’installation de désenfumage &@sptSi elles sont différentes de celles prévues ci
dessus, leur efficacité est justifiee par un orgmei compétent en matiere de désenfumage et
I'exploitant intégre la procédure opérationnellaitidisation au niveau des consignes a mettre en
ceuvre en cas d'incendie ;

- soit non désenfumées. L'exploitant précise ctagnt au niveau des locaux concernés qu’ils ne sont
pas désenfumés et intégre les dispositions adaptéeiveau des consignes a mettre en oeuvre en cas
d’'incendie.

Article 14 (moyens de lutte contre l'incendie)

L’installation est dotée de moyens de lutte colitreendie appropriés aux risques, notamment :

-d'un moyen permettant d'alerter les services etidie et de secours ;

-de plans des locaux facilitant l'intervention desvices d'incendie et de secours avec une désaript
des dangers pour chaque local, comme prévu &l&aRgi;

-d'un ou plusieurs appareils d'incendie (priseau’@oteaux par exemple) d’un réseau public owpriv
d’'un diametre nominal DN100 ou DN150 conformes maasmes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter sur cexeifsp Ces appareils sont implantés de telle sprte
tout point de la limite de l'installation se trouvenoins de 100 métres d'un appareil d'incendig'ds
soient distants entre eux de 150 metres maximusnd{tances sont mesurées par rapport aux voies
praticables par les engins de secours). Ces ajgpsaoeit des bouches ou poteaux d'incendie alimentés
par un réseau indépendant du réseau d'eau indlest@pables de fournir un débit minimal de 60
metres cubes par heure sous une pression dynammmale de 1 bar sans dépasser 8 bars. Les
caractéristiques des ressources en eaux d'extinetiale refroidissement nécessaires (notamment
emplacement, débit, quantité) sont conformes awrdeat technique « D 9 - guide pratique pour le
dimensionnement des besoins en eau » édition sepe2001.

A défaut, une ou des réserve(s) d'eau d'au mo@srétres cubes destinée a I'extinction est (sont)
accessible(s) en toutes circonstances et a und(dpigntation(s) ayant recueilli I'avis des sepsc
départementaux d’incendie et de secours.

Cette(ces) réserve(s) dispose(nt) des prises derthanent conformes aux normes en vigueur pour
permettre au service d’'incendie et de secours alengnter et permet de fournir le débit estimé a
partir du document D9 précitd’exploitant est en mesure de justifier au prdgetdisponibilité
effective des débits d’eau ainsi que le dimensiorerd de I'éventuel bassin de stockage ;
-d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instéitha lorsqu’elle est couverte, sur les aires egtées et
dans les lieux présentant des risques spécifiqugsoximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinctioh &opropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les matieres stockees.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatke$onctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en piride gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels dgig® et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Article 15 (tuyauteries)

Les tuyauteries transportant des fluides dangeoeuixsalubres et de collecte d'effluents pollués o
susceptibles de I'étre sont étanches et résistéattion physique et chimique des produits quelle



sont susceptibles de contenir. Elles sont convenadmt entretenues et font l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assur@uddbn état.

Section Il : Dispositif de prévention des acciderst

Article 16 (matériels utilisables en atmosphéres glosibles)

Dans les parties de l'installation mentionnéesuditle 8 et recensées comme pouvant étre a lhaigi
d'une explosion, les installations électriques, amégues, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret n° 2015-799H07/15 relatif aux produits et équipements a
risques. Elles sont réduites a ce qui est striatémecessaire aux besoins de l'exploitation.

Les dispositions ci-dessus s’'appliquent sans piggutes dispositions du Code du Travalil

Les installations de stockages en silos, tranggaronditionnement de lait en poudre sont viséesepa
présent article.

Article 17 (installations électriques, éclairage ethauffage)

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectiaies installations classées les éléments justifjaat
ses installations électriques sont réalisées comdforent aux regles en vigueur, entretenues en hon ét
et verifiées.

Les équipements métalliques sont mis a la terrdoomément aux réglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel preduisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauffage de linstallation ne peut étre réalipée par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systeme présentategrd de sécurité équivalent.

Article 18 (ventilation des locaux)

Sans préjudice des dispositions du code du trakasllocaux sont convenablement ventilés pour

prévenir la formation d'atmosphere explosive ouque. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation
est placé aussi loin que possible des immeublegésabu occupés par des tiers et des bouches
d’aspiration d’air extérieur, et & une hauteur isafite compte tenu de la hauteur des béatiments
environnants afin de favoriser la dispersion des rggetés et au minimum a 1 métre au-dessus du
faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dangpdstie la plus proche du débouché a

I'atmosphére, est concue de maniére a favoriseraaimum l'ascension et la dispersion des polluants
dans l'atmosphére (par exemple I'utilisation dgpehax est interdite).

Section IV : dispositif de rétention des pollutionsaccidentelles
Article 19

l. A I'exception du lait et des produits laitiersuides, tout stockage d'un liquide susceptible éercr
une pollution des eaux ou des sols est associé aapacité de rétention dont le volume est au moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

0 100 % de la capacité du plus grand réservair,
o] 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisitement des eaux résiduaires.



Le lait et les produits laitiers liquides sont &g sur dalle étanche avec raccordement des égasuttu
et fuites accidentelles sur le réseau d'eaux udedstablissement.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitafiérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

0 dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadité totale des flts,
0 dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléiges
o] dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est

inférieure a 800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir et résiste a Il'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(spdavoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produitsmpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que algres produits toxiqgues ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau dugeel dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dassonditions énoncées ci-dessus.

lll. Lorsque les stockages sont a l'air libre, les f&es sont vidées des que possible des eaux
pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou aputation des matieres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution'eilou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les mati@epandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'efdderdes eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’'un sinistre, y compris les eauxisgis lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute fiamtiudes sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisédes dispositifs internes ou externes aux batisent
Les dispositifs internes sont interdits lorsque masiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe auxnedits, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systemes deaggdeautonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systéemes @agel autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier & tout instant d’'un entretien et d’'uneim@nance rigoureux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipesmen

En cas de confinement interne, les orifices d’éameaint sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulementdsda ces dispositifs sont munis d’'un dispositif
d’obturation rapide pour assurer ce confinemerggoe des eaux susceptibles d’étre pollués y sont
portées.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagate I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterdeén& facon suivante. L'exploitant calcule la
somme :

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie dayart ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison déitdds par métre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinenesih externe.

Ce calcul est réalisé conformément au documentniged D9A version aolt 2004 « défense
extérieure contre l'incendie et rétentions».

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées \es filieres de traitement des déchets apprapriée
ou rejetées conformément aux dispositions prévuehapitre 11l ci-aprés.

Section V : dispositions d’exploitation



Article 20 (surveillance de l'installation)

Les opérations d'exploitation se font sous la slianee, directe ou indirecte, d'une personne aésg
par l'exploitant. Cette personne a une connaissdecla conduite de linstallation, des dangers et
inconvénients que son exploitation induit, des pitsdutilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a l'établissement n’sritgoaés libre aux installations.

Article 21 (Travaux)

Dans les parties de l'installation recensées didlar8 (locaux et zones a risque), les travaux de
réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effequiapres élaboration d’un document ou dossier
comprenant les éléments suivants :

o la définition des phases d'activité dangereusedest moyens de prévention spécifiques
correspondants ;

o0 l'adaptation des matériels, installations et digfi®s: la nature des opérations a réaliser ainsi
gue la définition de leurs conditions d'entretien ;

0 les instructions a donner aux personnes en chageavaux ;

o l'organisation mise en place pour assurer les @msnsiecours en cas d'urgence ;

o lorsque les travaux sont effectués par une ensemxtérieure, les conditions de recours par
cette derniére a de la sous-traitance et I'orgéinisanise en place dans un tel cas pour assurer
le maintien de la sécurité.

Ce document ou dossier est établi, sur la baseeddmalyse des risques liés aux travaux, et visé par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nomnmérdésignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le document ou elosst signé par I'exploitant et I'entreprise éstie

ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut &teéapar I'élaboration du plan de prévention défin
aux articles R. 4512-6 et suivants du code du irboraque ce plan est exigé.

Dans les parties de linstallation présentant degues d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauflp réalisation de travaux ayant fait I'objatrd’
document ou dossier spécifique conforme aux diipasi précédentes. Cette interdiction est affichée
en caractéres apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des travest effectuée par I'exploitant ou son représéntan
avant la reprise de l'activité. Elle fait I'objetund enregistrement et est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Article 22 (vérification périodique et maintenance des équipamts)

| - Régles générales

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérificatipériodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en plgoaitoires, systemes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche, réseau incendexpmple) ainsi que des éventuelles installations
électriques et de chauffage, conformément auxeasfigls en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sarggistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a césatéms.

Il - Contréle de I'outil de production

Sans préjudice de la réglementation relative auip@ments sous pression, les systemes de sécurité
intégrés dans les procédés de production sontieéégmient contrélés conformément aux
préconisations du constructeur spécifiques a chdewes équipements.

Les vérifications périodiques de ces matériels@ttietre inscrites sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a césatéms.



Article 23 (Consignes et protection individuelle)

| Consignes générales de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du tradaes, consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le perdohmsemble du personrest formé a l'application

de ces consignes.

Ces consignes indiquent notamment :

-l'interdiction d'apporter du feu sous une formelganque, notamment I'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques diiican d'explosion ;

-I'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

-I'obligation du "permis d’intervention” pour leanties concernées de l'installation ;

-les conditions de conservation et de stockageu&Riits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produit®@mpatibles ;

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitgede l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

-les mesures a prendre en cas de fuite sur urigatipu une tuyauterie contenant des
substances dangereuses,

-les modalités de mise en ceuvre des dispositésléinent du réseau de collecte, prévues a
I'article 19,

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inoend

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléptomesponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et dausgoeic.,

-I'obligation d’'informer I'inspection des instalianhs classées en cas d’accident.

Il - Consignes d’'exploitation

Les opérations de conduite des installations (dexgaret arrét, fonctionnement normal, entretien,
etc.) et celles comportant des manipulations dauges font l'objet de consignes d'exploitation
écrites. Ces consignes prévoient notamment :

-les modes opératoires ;

-la fréquence de vérification des dispositifs dediote des installations, de sécurité et de

limitation et/ou traitement des pollutions et nnises générées ;

-le programme de maintenance;

-les dates de nettoyage, les volumes et surfacetayer, le personnel qui en a la charge, le

matériel a utiliser, les modalités du contrble e dérifications de propreté ;

[Il — Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du traged, matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par l'installation et peemettintervention en cas de sinistre, sont corésesay
proximité du dép6t et du lieu d'utilisation. Cesténgels sont entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel est formé a l'empaies matériels.

Article 24 (dispositions relatives a la prévention des risquiesis le cadre de I'exploitation)

| — Généralités

La présence dans les ateliers de matieres dangsreuscombustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation. Les éventuels rebuts de producgont évacués réguliéerement.



Sans préjudice des dispositions du code du tralesljnstallations de production sont construites
conformément aux reégles de l'art et sont concu@s dfviter de générer des points chauds
susceptibles d'initier un sinistre.

Il Production de lait en poudre et stockages en sif associés

Les silos, sécheurs et filtres associés sont égudfvents et/ou des parois soufflables en vue de
limiter les conséquences d'une éventuelle explosiode ne pas produire de projection a hauteur
d’homme.

Chapitre 1l : Emissions dans I'eau
Section | : Principes généraux
Article 25 (compatibilité avec les objectifs de quéé du milieu)

Le fonctionnement de I'installation est compatiblec les objectifs de qualité et de quantité dag ea
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'eovhement (SDAGE et SAGE s'il existe).

Les valeurs limites d'émissions prescrites sonesdixées dans le présent arrété ou celles rexlas
baisse et présentées par I'exploitant dans soriedasin d’'intégrer les objectifs présentés a tiah
ci-dessus et de permettre le respect, dans leunitiers zone de mélange, des normes de qualité
environnementales et des valeurs-seuils définied'qpaété du 20 avril 2005 modifié complété par
I'arrété du 25 janvier 2010 modifié..

Pour chaque polluant, le flux rejeté est infériaur0 % du flux admissible par le milieu. Toutefdés,
flux rejeté peut-étre supérieur dans la mesure mtcalcul d’acceptabilité permet de justifier la
compatibilité du rejet global avec les objectifsqumlité du milieu définis ci-dessus.

La conception et I'exploitation des installatiorermettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Section Il : Prélevements et consommation d’eau
Article 26 (prélévement d’eau)

Le prélevement ne se situe pas dans une zone aualgges permanentes de répartition quantitative
ont été instituées au titre de l'article L 211-2adwale de I'environnement.

Le prélevement maximum journalier effectué dansrdseau public et/ou le milieu naturel est
déterminé par I'exploitant dans son dossier de delea’enregistrement.

Les ouvrages et équipements nécessaires au fometimnt de linstallation classée et visés par la
nomenclature eau (IOTA) n’engendrent pas de préiéws, rejets ou impacts supérieurs au seuil de
l'autorisation de ladite nomenclature. En cas dpadsement de ce seuil, le Préfet prend des
dispositions particuliéres dans le cadre de I'mrtic512-7-3 du code de I'environnement.

Sauf étude justifiant I'absence d’incidence de ecgdtatique, la réfrigération en circuit ouvert est
interdite.

Article 27 (ouvrages de préléevements)

Si le volume prélevé est supérieur & 10 000am les dispositions prises pour l'implantation,
I'exploitation, le suivi, la surveillance et la reiga I'arrét des ouvrages de prélevement sont ooefo
aux dispositions indiquées dans l'arrété du 1lesepte 2003 relatif aux prélévements soumis a
déclaration au titre de la rubrique 1.1.2.0 en iappbn des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
I'environnement



Les installations de prélévement d'eau sont mutiigs dispositif de mesure totalisateur. Ce disposit
est relevé quotidiennement si le débit prélevésesteptible de dépasser 108jnhebdomadairement

si ce débit est inférieur. Ces résultats sont poggér un registre éventuellement informatisé et
conserves dans le dossier de l'installation

En cas de raccordement, sur un réseau public oursforage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'egénant pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent étre construits dans le lit du cours déesi ouvrages de prélevement ne nécessitant pas
I'autorisation mentionnée a l'article L. 214-3 dode de I'environnement. Le fonctionnement de ces
ouvrages est conforme aux dispositions de 'articki4.18.

Article 28 (forages)

Toute réalisation de forage est conforme avecilsoditions de l'article L.411-1 du Code minieraet
l'arrété du 11 septembre 2003 fixant les presaiysti générales applicables au sondage, forage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain sourdiécéaration en application des articles L. 21411 a
214-3 du code de I'environnement et relevant deutbaique 1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans
l'article R.214-1 du code de I'environnement.

Lors de la réalisation de forages en nappe, tadigsositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et péuepir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-@drdgallations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, dessures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage sont mises en oeuvrel'gfitter une pollution des eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la migs kervice d'un forage est portée a la connaissance
du préfet avec tous les éléments d'appréciatidimgeact hydrogéologique.

Section Ill : Collecte et Rejet des effluents
Article 29 (collecte des effluents)

Il est interdit d'établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des effluents devarit sob
traitement ou étre détruits et le milieu réceptéufexception des cas accidentels ou la sécuese d
personnes ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installatimnsont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
I'installation ou de dégager des produits toxigaasnflammables dans ces réseaux, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces efflusmtsontiennent pas de substances de nature a géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitemesiteu

Le plan des réseaux de collecte des effluentsaigitaraitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevpgstes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossieirgsdllation.

Article 30 (points de rejets)

Les points de rejet dans le milieu naturel somi@nbre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne difiudes effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires aménagés de maniere a réduire autant que possible |
perturbation apportée au milieu récepteur, auxdsbdu point de rejet, en fonction de I'utilisatide
l'eau a proximité immeédiate et a I'aval de celuietia ne pas géner la navigation.

Article 31 (points de préléevements pour les contrék)



Sur chaque canalisation de rejet d'eaux usée®ntie sle site sont prévus un point de prélevement
d'échantillons et de mesure (débit, températums;amtration en polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dostalestéristiques (rectitude de la conduite a Ii@mo
qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) etemt de réaliser des mesures représentatives de
maniére que la vitesse n'y soit pas sensibleméantia par des seuils ou obstacles situés a letval
gue l'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre ais@cegdsibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont égalemeises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des iafitalls classées.

Le rejet d'eaux pluviales doit également étre agibds pour tout prélevement ponctuel.

Article 32 (rejet des eaux pluviales)

Le réseau de collecte est de type séparatif paameattisoler les eaux résiduaires des eaux pksial
Celles-ci sont évacuées par un réseau spécifiquetraitées (recyclage, infiltration, etc...)
conformément aux dispositions du SDAGE ou SAGE esdiste.. Au préalable, les eaux pluviales
susceptibles d’étre polluées, notamment par riésseht sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, darasockages et autres surfaces imperméables,
sont collectées par un réseau spécifique et teagg@eun ou plusieurs dispositifs de traitementjadé
permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes &otane NF P 16-442 (version 2007) ou a toute autre
norme européenne ou internationale équivalente.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures espeti curés lorsque le volume des boues atteint
la moitié du volume utile du débourbeur et dans tes cas au moins une fois par an, sauf jusiiicat
apportée par I'exploitant relative au report ddecepération sur la base de contrdles visuels igrgul
enregistrés et tenus a disposition de l'inspectitmtout état de cause, le report de cette opérato
pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivinelitoyage des décanteurs-séparateurs
d’hydrocarbures, I'attestation de conformité a tamme ainsi que les bordereaux de traitement des
déchets détruits ou retraités sont tenus a la siithpo de I'inspection des installations classées.

Lorsque le ruissellement sur I'ensemble des susfded’installation (toitures, aires de parkings,)e

en cas de pluie correspondant au maximal décemnarétipitations, est susceptible de générer un
débit a la sortie des ouvrages de traitement deeaag supérieur a 10% du QMNAS5 du milieu
récepteur, I'exploitant met en place un ouvragealecte afin de respecter, en cas de précipitation
décennales, un débit inférieur a 10% de ce QMNADS.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de dellde débit maximal est fixé par convention entre
I'exploitant et le gestionnaire de I'ouvrage delecte.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetdasilieu récepteur qu'apres contrdle de leur tuali
et si besoin traitement approprié. Leur rejet ¢seédans le temps en tant que de besoin en vue de
respecter les valeurs limites fixées a l'article 88us réserve de la compatibilité des rejets ptése
les niveaux de pollution définis ci-dessous avemlgjectifs de qualité et de quantité des eaws\asé
IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement
Article 33 (eaux souterraines)

Hors eaux pluviales , les rejets d’effluents dassdaux souterraines sont interdits.

Section IV : Valeurs limites d’émission
Article 34 (généralités)

Tous les effluents agueux sont canalisés.
La dilution des effluents est interdite.



Article 35 (température et pH)

Les prescriptions de cet article s’appliquent uaigant aux rejets directs au milieu naturel.

L'exploitant justifie que le débit maximum jourraline dépasse pas 1/10 du débit moyen interannuel
du cours d’eau.

La température des effluents rejetés est inférialB@°C et leur pH est compris entre 5,5 et 8,5,6u
et 9,5 s'il y a neutralisation alcaline.

La modification de couleur du milieu récepteur, oxée en un point représentatif de la zone de
mélange ne dépasse pas 100 mg Pt/l.

Pour les eaux réceptrices, les rejets n’induigeag en dehors de la zone de mélange :

- une élévation de température supérieure a 1,5°@ Ips eaux salmonicoles, a 3°C pour les eaux
cyprinicoles et de 2°C pour les eaux conchylicoles.

- une température supérieure a 21,5°C pour les salmonicoles, a 28°C pour les eaux
cyprinicoles et & 25°C pour les eaux destinéegpéolduction d’eau alimentaire.

- un pH en dehors des plages de valeurs suivant@spo@r les eaux salmonicoles, cyprinicoles et
pour les eaux de baignade ; 6,5/8,5 pour les eastinges a la production alimentaire et 7/9 pour
les eaux conchylicoles.

- un accroissement supérieur a 30 % des matiérsgsgrension et une variation supérieure a 10 % de
la salinité pour les eaux conchylicoles.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne s'apphigpas aux eaux marines des départements d'outre-
mer.

Article 36 (VLE pour rejet dans le milieu naturel)

I. Les eaux résiduaires rejetées au milieu natuspleaent
- les objectifs de qualité et de quantité des edaés a l'article 25
-les valeurs limites de concentration suivanteepsie flux journalier maximal autorisé.

Pour chacun des polluants rejetés par linstaliateo flux maximal journalier est & préciser dans le
dossier d’enregistrement.

1 - Matiéres en suspension totales (MEST), demandeBimique et biochimique en oxygéne (DCO et
DBO5)

Matieres en suspension total@Sode SANDRE : 1305)

flux journalier maximal inférieur ou égal a 15 kg/j| 100 mg/I

flux journalier maximal supérieur a 15 kg/j 35 mg/l

rendement minimum d’épuration : 95 %

DBOS (sur effluent non décanté)

flux journalier maximal inférieur ou égal a 15 kg/j| 100 mg/I

flux journalier maximal supérieur a 15 kg/j 30 mg/l

rendement minimum d’épuration : 90%

DCO (sur effluent non décant€iCode SANDRE : 1314)

flux journalier maximal inférieur ou égal a 50 kg/j| 300 mg/I

flux journalier maximal supérieur a 50 kg/j 125 mg/l

rendement minimum d’épuration : 85%

2 - Azote et phosphore




Azote global comprenant I'azote organiqgue, I'aaotenoniacal, l'azote oxyddCode SANDRE : 1551)

flux journalier maximal supérieur ou égal a |80 mgl/l
kg/jour
flux journalier maximal supérieur ou égal a 136 mgl/l
kg/jour
flux journalier maximal supérieur ou égal a 320 mg/l
kg/jour.

rendement minimum d’épuration : 80%

Phosphore (phosphore totallCode SANDRE : 1350)

flux journalier maximal supérieur ou égal a |1® mg/l
kg/jour.

flux journalier maximal supérieur ou égal a |20mg/l
kg/jour,

flux journalier maximal supérieur a 80 kg/jour. 1 mg/l

rendement minimum d’épuration : 90%

3 —Autres Substances

Code

N"CAS SANDRE

Hydrocarbures totaux - - 10 mg/l

[l Pour toutes les autres substances visées aeb@ntV et a I'article 32 de 'arrété du 2 février 1998,
susceptibles d’étre rejetées par l'installatioexploitant présente dans son dossier les valeurs de
concentration auxquelles elles seront rejetéedotinétat de cause, pour les substances y figlegant
valeurs limites de I'annexe IV et de l'article 32 kharrété du 2 février 1998 sont respectées.

Article 37 (raccordement a une station d’épuration)

I. Le raccordement a une station d'épuration collectivbaine ou industrielle, n'est autorisé que si
l'infrastructure collective d'assainissement (r@setastation d'épuration) est apte a achemineaiert
l'effluent industriel ainsi que les boues résultdat ce traitement dans de bonnes conditions. Une
autorisation de déversement ainsi que, le cas éthéae convention de déversement, sont établies
avec la ou les autorités compétentes en chargéseéau d’'assainissement et du réseau de collecte.

Y

Les valeurs limites de concentration imposées filubmt a la sortie de linstallation avant
raccordement & une station d'épuration urbaineépassent pas :

0 MEST : 600 mg/l ;

0 DBO5 : 800 mg/l ;

0 DCO : 2 000 mg/l ;

0 Azote global (exprimé en N) : 150 mg/l ;
o] Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l.

Toutefois, les valeurs limites de rejet peuvent &upérieures aux valeurs ci-dessus si I'autooisati
ou éventuelle convention de déversement l'aut@isgans la mesure ou il a été démontré que le bon
fonctionnement des réseaux, des équipements digyrainsi que du systéme de traitement des
boues n’est pas altéré par ces dépassements.

Pour les polluants autres que ceux réglementésssits, les valeurs limites sont les mémes que pour
un rejet dans le milieu naturel.

Pour la température, le débit et le pH, l'autoitsatde déversement dans le réseau public fixe la
valeur a respecter.



Il. Par ailleurs, pour toutes les autres substanceseptibles d'étre rejetées par l'installation,
I'exploitant présente dans son dossier les valéimiges de concentration auxquelles elles seront
rejetées.

Article 38 (dispositions communes au VLE pour rejetlans le milieu naturel ou raccordement a
une station d’épuration)

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a déleyements, mesures ou analyses moyens réalisés sur
24 heures.

Dans le cas ou une auto-surveillance est miselaae,pl0% de la série des résultats des mesures
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, watefois dépasser le double de ces valeurs Dan
le cas d’'une auto-surveillance journaliere (ou diégjuente) des effluents aqueux, ces 10% sont
comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucultatédel mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Pour l'azote et le phosphore, la concentration mogesur un prélévement de 24 heures ne dépasse
pas le double des valeurs limites fixées.

Article 39 (rejets d’eaux pluviales)

Les rejets d’eaux pluviales canalisées respectsnvaleurs limites de concentration suivantes, sous
réserve de la compatibilité des rejets présenemniveaux de pollution définis ci-dessous avec les
objectifs de qualité et de quantité des eaux vigasIV de larticle L. 212-1 du code de
l'environnement :

Matieres en suspension totales 35 mgl/l
DCO (sur effluent non décanté) 125 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l

Section V : Traitement des effluents
Article 40 (installations de traitement)

Les installations de traitement en cas de rejectidans le milieu naturel et les installationgpde-
traitement en cas de raccordement a une statigqurd®on collective, urbaine ou industrielle,
lorsqu’elles sont nécessaires au respect des saleuites imposées au rejet, sont congues et
exploitées de maniére a faire face aux variatiomslébit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier a 'occasiond&marrage ou de I'arrét des installations.

Les installations de traitement et/ou de pré-tnadétet sont correctement entretenues. Les principaux
parametres permettant de s'assurer de leur bonmdensont mesurés périodiqguement. Les résultats
de ces mesures sont portés sur un registre éviembeelt informatisé et conservés dans le dossier de
l'installation pendant cing années.

La détermination du débit rejeté se fait par mes@me continu lorsque le débit maximal journalier
dépasse 100 m3. Dans les autres cas le débit testnid# par une mesure journaliere ou estimée a
partir de la consommation d'eau.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement desallations de traitement et/ou de pré-traitement
est susceptible de conduire & un dépassement tmsrs/dimites imposées par le présent arrété,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires péduire la pollution émise en limitant ou en tand

si besoin l'activité concernée.

Article 41 (épandage)



L'épandage des déchets, effluents et sous-prodsitautorisé. L'exploitant respecte les dispos#tion
de I'annexe lll concernant les dispositions techaga appliquer pour I'épandage.

Chapitre IV : Emissions dans l'air

Section | : Généralités
Article 42

Cet article ainsi que les articles 45 a 48 ne s@# applicables aux installations de combustion
relevant de la rubrique 2910.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont capigsource et canalisés, sauf dans le cas d'une
impossibilité technique justifiée. Sans préjudies degles relatives a I'hygiéne et a la sécurigg de
travailleurs, les rejets sont conformes aux digfmrs du présent arrété.

Les stockages de produits pulvérulents, volatilodorants, susceptibles de conduire a des émissions
diffuses de polluants dans I'atmosphére, sont oésfi(récipients, silos, batiments fermés ...). Les
installations de manipulation, transvasement, prarisde ces produits sont, sauf impossibilité
technique justifiée, munies de dispositifs de cagetet d'aspiration permettant de réduire les
émissions dans I'atmosphére. Si nécessaire, |psdgiigs d'aspiration sont raccordés a une ingtaiia

de traitement des effluents en vue de respectatispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par aileeprgvention des risques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiereu

Le stockage des autres produits en vrac est rédise la mesure du possible dans des espaces fermés
A défaut, des dispositions particulieres tant aveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent,...) que de llexption sont mises en oeuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulentgised I'air libre, I'hnumidification du stockage
pulvérisation d'additifs pour limiter les envols pamps sec sont permis.

Section Il : Rejets a I'atmosphere
Article 43 (points de rejets)

Les points de rejet dans le milieu naturel sonh@mbre aussi réduit que possible. Si plusieurstpoin
de rejet sont nécessaires, I'exploitant le justifie

Les effluents sont collectés et rejetés a l'atm@sphapres traitement éventuel, par l'intermédidére
cheminées pour permettre une bonne diffusion detsré.a forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a l'atmosphétecancue de facon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans l'atmospheére. L'empla¢ateeces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonage des effluents rejetés dengdnduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de pajotearx et la variation de la section des conduits a
voisinage du débouché est continue et lente.

Article 44 (points de mesures)
Les points de mesure et les points de préléeveménhahtillons sont aménagés conformément aux
conditions fixées par les méthodes de référenceig@es dans I'arrété du 7 juillet 2009 susvisé et
équipés des appareils nécessaires pour effectsiendsures prévues par le présent arrété dans des
conditions représentatives.

Article 45 (hauteur de cheminée)

La hauteur de la cheminée (différence entre lalétdu débouché a l'air libre et I'altitude moyedune
sol a I'endroit considéré) exprimée en metres ésdraohinée, d'une part, en fonction du niveau des



émissions de polluants a I'atmosphere, d'autre @artonction de I'existence d'obstacles suscegtibl
de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur fait I'objet d’'une justification ddesdossier conformément aux dispositions de I'aane
Il.

Section Il : Valeurs limites d’émission
Article 46 (généralités)

L'exploitant démontre que les valeurs limites d'ésibns fixées ci-aprés sont compatibles avec I'état
du milieu.

Pour la détermination des flux, les émissions disé@a$ et les émissions diffuses sont prises en
compte.

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7
juillet 2009 susvisé.

Article 47 (débit et mesures)

Le débit des effluents gazeux est exprimé en matud®es par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et desjmeg101,3 kilo pascals) apres déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs). Pour les installatiorssdieage non visées par la rubrique 2910, quelajue s
le combustible utilisé, la teneur en oxygene w#disest la teneur réelle en oxygene des gaz de
combustion non dilués par addition d'air. Les cotregions en polluants sont exprimées en
gramme(s) ou milligramme(s) par metre cube rapprieémémes conditions normalisées.

Pour les installations de séchage, les mesuremssdr gaz humides.

Article 48 (VLE)

I. Les effluents gazeux respectent les valeurs Igrfigurant dans le tableau ci-aprés selon le flux
horaire. Dans le cas ou le méme polluant est émisdivers rejets canalisés, les valeurs limites

applicables a chaque rejet canalisé sont détermiteéeas échéant en fonction du flux total de
I'ensemble des rejets canalisés et diffus.

Poussiéres totales Valeur limite d’émission
Flux horaire inférieur ou égal a 1 kg/h 100 mg/Nni
Flux horaire est supérieur a 1 kg/h 40 mg/Nnd

Les rejets totaux en poussieres de l'installateodépassent pas 50 kg/h

Il. Les valeurs limites s'imposent a des mesursigpements et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure représentative de I'actigiténale de l'installation.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucultatédel mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Article 49 (odeurs)

Toutes les dispositions nécessaires sont prises goe I'établissement ne soit pas a l'origine
d’émission de gaz odorant susceptibles d'incommdeeroisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publique.



Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurgrdede surface (bassins de stockage, de traitefhent.
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées d®niére a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...).

L'exploitant démontre dans son dossier de demancie aj pris toutes les dispositions nécessaires
pour éviter en toute circonstance, a I'exceptios glecédés de traitement anaérobie, I'apparition de
conditions anaérobies dans les bassins de stockede traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Chapitre V : Bruit et vibration

Article 50

I. Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de l'installation ne sontpg@asigine, dans les zones a émergence réglementé
d'une émergence supérieure aux valeurs admissiéfigges dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant dmissib|
existant dans les zones & Emergence admissible pour|lEMergence admissible pour fa
émergence réglementée | période allant de 7 h & 22 h, _pe_node allan_t de22ha 7.h
. . . , . .| ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours férigs fériés
l'installation)
supérieur a 35 et inférieur
perieura 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) )

De plus, le niveau de bruit en limite de propridelinstallation ne dépasse pas, lorsqu'elle st e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissatest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susviséndniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excede pas 30 pour cent de la durée de fonctinanede I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau citdess

II. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'iietdri
de l'installation sont conformes aux dispositions/igueur en matiére de limitation de leurs émissio
sonores

L'usage de tous appareils de communication par acd@stique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graved axcidents.

[ll. Vibrations

Les vibrations émises sont conformes aux dispositixées a I'annexe |.

IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sosiore

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergencefisttuée un an au maximum apres la mise en
service de l'installation. Les mesures sont efféetuselon la méthode définie en annexe de l'aftété
23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectadé®s des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée @'demi-heure au moins.



Une mesure des émissions sonores peut étre efeatwé frais de I'exploitant, par un organisme
qualifié a la demande de l'inspection des instialfet classées.

Chapitre VI : Déchets

Article 51 (généralités)

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion deseti®de son entreprise, notamment :

-limiter & la source la quantité et la toxicité sies déchets en adoptant des technologies
propres ;

-trier, recycler, valoriser ses sous-produits dxitation ;

-s'assurer du traitement ou du pré traitement dedséehets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique ;

-s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldaieétre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Article 52 (stockage des déchets)

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, dantrevalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallugévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superfidatesouterraines, des envols et des odeurs) gsur |
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgliron des déchets dangereux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées desredéoriques.

La quantité de déchets entreposeés sur le site peessé pas la capacité mensuelle produite ou, en cas
de traitement externe, un lot normal d’expéditiensv’installation d’élimination.

Article 53 (élimination des déchets)

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés &oninés dans des installations réglementées
conformément au Code de I'Environnement. L'expiditst en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées.

L’exploitant met en place un registre caractétisgtnquantifiant tous les déchets générés par ses
activités ( nature, tonnage, filiere d’éliminatiaic...) conformément a I'arrété du 29 février 201
émet un bordereau de suivi des qu’il remet selatéa@angereux a un tiers.

Tout brllage a l'air libre est interdit.
Chapitre VII : Surveillance des émissions

Section | : Généralités
Article 54

L'exploitant met en place un programme de surveibade ses émissions dans les conditions fixées
aux articles 55 a 57. Les mesures sont effectuiesla responsabilité de I'exploitant et a ses frai

Les méthodes de mesure, prélévement et analysefatence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7
juillet 2009 susvisé



Au moins une fois par an, les mesures sont effesty@r un organisme agréé conformément aux
arrétés du 27/10/2011 et 15/12/2015 ou tout teéyteubstituant ou choisi en accord avec I'inspmtti
des installations classées.

Section Il : Emissions dans l'air

Article 55

Une mesure de poussieres totales est effectuéénamum tous les trois ans par un organisme agréeé.
Les résultats des mesures sont tenus a la dispodgi 'inspection des installations classées.

Dans le cas de ces mesures périodiques, la moydmneutes les mesures réalisées lors d'une
opération de surveillance ne dépasse pas les sdisutes d'émission.

Si le flux horaire total de poussieres est supérée® kg/h, I'exploitant procéde a une évaluation
quotidienne de son rejet en poussiéres.

Poussiéres totales

flux horaire supérieur a 50 kg/h mesure en permanence par une méthode gravimétrique
flux horaire supérieur a 5 kg/h, mais inférieur oa@valuation quotidienne de la teneur en poussiéres d
égal a4 50 kg/h rejets

Section Il ; Emissions dans I'eau
Article 56

Que les eaux résiduaires soient rejetées danslieumiaturel ou dans un réseau de raccordement a
une station d'épuration collective, une mesureéaisée selon la fréquence indiquée dans le tablea
ci-dessous pour les polluants énumérés ci-aprgarta d'un échantillon représentatif prélevé sue u
durée de 24 heures.

Débit Journellement ou en continu lorsque le débit gséseur & 100 i
Température | Journellement ou en continu lorsque le débit gséseur a 100 i
pH Journellement ou en continu lorsque le débit gséseur a 100 i
DCO (suf — Hebdomadaire pour les effluents raccordés

effluent NOY —journaliere si le flux rejeté supérieur a 300 kafjo sinor
décante) hebdomadaire pour les rejets dans le milieu niature

Matiéres el — hebdomadairee pour les effluents raccordés

suspension —journaliére si le flux rejeté est supérieurl@0 kg/jour, sino
totales hebdomadaire pour les rejets dans le milieu niature

DBO5 (*) (su| —hebdomadaire pour les effluents raccordés

effluent NOl —journaliére si le flux rejeté est supérieur a 1Qfjdar, sinor
decante) hebdomadaire pour les rejets dans le milieu naturel

—hebdomadaire pour les effluents raccordés

Azote global | —journaliere si le flus rejeté est supérieur5a kgljour, sino
hebdomadaire pour les rejets dans le milieu naturel




—hebdomadaire pour les effluents raccordés

Phosphore total — journaliere si le flux rejé est supérieur a 15 kgljour, si
hebdomadaire pour les rejets dans le milieu nlature

Hydrocarbures | — hebdomadaire pour les effluemtsccordés, ou pour les rejets ¢
totaux le milieu naturel

(*)Pour la DBOS, la fréquence peut étre moindideesti démontré que le suivi d'un autre parametre es
représentatif de ce polluant et lorsque la mesereedparamétre n'est pas nécessaire au suivi de la
station d'épuration sur lequel le rejet est raceord

Les polluants et substances qui ne sont pas sildespti'étre émis par linstallation, ne font pas
I'objet des mesures périodiques prévues. Dansd’eaploitant tient a la disposition de I'inspiect

des installations classées les éléments technigemiesettant d’attester I'absence d’émission de ces
produits par l'installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périenautorisé, d'une dilution telle qu'ils ne solas
mesurables au niveau du rejet au milieu extérieurao niveau du raccordement avec un réseau
d'assainissement, ils sont mesurés au sein dugtéeiutorisé avant dilution.

Les résultats des mesures sont transmimestriellerpan voie électronique sur le site de
télédéclaration du ministere en charge des insitals classées prévu a cet effet.

Pour les effluents raccordés, les mesures fait@seafréquence plus contraignante a la demande du
gestionnaire de la station d’épuration sont tenda disposition de l'inspection des installations
classées

Section IV : Déclaration annuelle des émissions goantes

Article 57

L'exploitant déclare ses émissions polluantes gtdgehets conformément aux seuils et aux critaxes d
I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au retge et a la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets

Chapitre 1X : Exécution
Article 58
Le directeur général de la prévention des risqsesleargé de I'exécution du présent arrété, qua ser
publié awournal officielde la République francaise.

Fait le

Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale
de la prévention des risques,

Marc MORTUREUX



Annexe | : Régles techniques applicables aux vibriains

L'installation est construite, équipée et explodaéia que son fonctionnement ne soit pas a l'oeigia
vibrations dans les constructions avoisinanteseqitfdes de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-

La vitesse particulaire des vibrations émises, méesiselon la méthode définie dans la présente
annexe, ne doit pas dépasser les valeurs défirggses.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou asssmil
0 toutes les machines émettant des vibrations degmmoontinue,
0 les sources émettant des impulsions a intervallssezacourts sans limitation du nombre
d'émissions.
Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4Hz-8Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnellegalgions répétées, toutes les sources émettant,
en nombre limité, des impulsions a intervalles agsmirts mais supérieurs a 1 s et dont la durée
d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4Hz-8Hz 8 Hz-30 Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquéréegiences correspondant aux vitesses particsilaire
couramment observées pendant la période de méappeachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et
100 Hz, la valeur-limite a retenir est celle copmdant a la bande fréquence immédiatement
inférieure. Si les vibrations comportent des frégqas en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convien
de faire appel a un organisme qualifié agréé paniméstre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour l'application des limites de vitesses paricak, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

0 constructions résistantes : les constructions Beses 1 a 4 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamgiemises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement ;

0 constructions sensibles : les constructions desseta5s a 8 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 ;



0 constructions tres sensibles : les constructiossctisses 9 a 13 définies par la circulaire n°®
23 du 23 juillet 1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de det$sification :
0 les réacteurs nucléaires et leurs installationeees)
les installations liées a la sreté générale smutdnstructions qui les contiennent,
les barrages, les ponts,
les chateaux d’eau,

les installations de transport a grande distancgadeou de liquides autres que I'eau ainsi
gue les canalisations d’eau sous pression de diams@bérieur a un metre,

les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbigngides ou de céréales,
o les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d’importance analogue,

0 les ouvrages portuaires tels que digues, quassaebuvrages se situant en mer, notamment
les plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibratiaitsédre confiée a un organisme qualifié. Le chabix
cet organisme doit étre approuvé par I'inspecties idstallations classées.

O O O O

(@]

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’une constructgtreeregistré dans trois directions rectangulaires
dont une verticale, les deux autres directionstédig#finies par rapport aux axes horizontaux de
I'ouvrage étudié sans tenir compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principdadmnstruction (appui de fenétre d’'un mur porteur
point d’appui sur I'ossature métallique ou en bétans le cas d’'une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre égistrement, en fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence allant He 4 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse
comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamigua dhaine doit étre au moins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre completement solidaieekeulr support. Il faut veiller & ne pas instaless
capteurs sur les revétements (zinc, platre, cgeeld) qui peuvent agir comme filtres de vibragiom
provoquer des vibrations parasites si ces revétsnmensont pas bien solidaires de I'élément praicip
de la construction. Il convient d’effectuer, siréaise peut, une mesure des agitations existanies, e
dehors du fonctionnement de la source.



Annexe Il : Régles de calcul des hauteurs de chendia

On calcule d'abord la quantité s = kgfour chacun des principaux polluants ou :
0o kestun coefficient qui vaut 340 pour les pollsagézeux et 680 pour les poussiéres,
0 (q est le débit théorique instantané maximal dupoll considéré émis a la cheminée exprimé
en kilogrammes par heure,
0 Cp est la concentration maximale du polluant congieé@omme admissible au niveau du sol
du fait de l'installation exprimée en milligramnps metre cube normal,

0 Cnpestégale &€ g ou G est une valeur de référence donnée par le tabledessous et ou,c
est la moyenne annuelle de la concentration meswréeu considére.

Polluant Valeur de ¢
Oxydes de soufre 0,15
Oxydes d'azote 0,14
Poussieres 0,15
Acide chlorhydrique 0,05
Composés organiques
- visés au a) du 7° de l'article 50 1
- visés au ¢) du 7° de l'article 50 0,05
Plomb 0,0005
Cadmium 0,0005

En l'absence de mesures de la pollutionpeut étre prise forfaitairement de la maniere
suivante :

Oxydes de Oxydes

soufre d'azote Poussieres
Zone peu polluée 0,01 0,01 0,01
_Zone ' moyennement urbanisée ou moyenne 0.04 0.05 0.04
industrialisée
Zone tres urbanisée ou trés industrialisée 0,07 0,10 0,08

Pour les autres polluants, en l'absence de mesupeut étre négligée.

Il est déterminé ensuite s qui est égal a la prasde des valeurs de s calculées pour chacun des
principaux polluants.

La hauteur de la cheminée, exprimée en metres¢tieitu moins €gale a la valeyrmimsi calculée :
hy = §” (RAT)™®
ou

0 s est défini plus haut,

0 R estle débit de gaz exprimé en metres cubeseuaelet compté a la température effective
d'éjection des gaz,



0 AT est la difference exprimée en kelvin entre lagérature au débouché de la cheminée et la
température moyenne annuelle de l'air ambiant.TSgst inférieure a 50 kelvins on adopte la
valeur de 50 pour le calcul.

Si une installation est équipée de plusieurs chéesiou s'il existe dans son voisinage d'autres

rejets des mémes polluants a l'atmosphere, le lcdieda hauteur de la cheminée considérée est
effectué comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectivemeettthsont considérées comme dépendantes si les
trois conditions suivantes sont simultanément reaspl

o0 la distance entre les axes des deux cheminéesféseure a la somme:;(h h + 10) (en
métres),

0 h est supérieure a la moitié de h
0 h est supérieure a la moitié de h
On détermine ainsi I'ensemble des cheminées dépersdde la cheminée considérée dont la hauteur

est au moins égale a la valeur gecailculée pour le débit massique total de polleanisidérée et le
débit volumique total des gaz émis par I'ensemblead cheminées.

S'il y a dans le voisinage des obstacles naturelartificiels de nature a perturber la dispersies d
gaz, la hauteur de la cheminée doit étre corrigéente sulit :

o0 on calcule la valeurgen tenant compte des autres rejets lorsqu'ilg; en

0 on considere comme obstacles les structures emiegubles, et notamment celui abritant
l'installation étudiée, remplissant simultanémestdonditions suivantes :

o ils sont situés a une distance horizontale (ex@iem® metres) inférieure a 1p-h50 de I'axe
de la cheminée considérée,

o ils ont une largeur supérieure a 2 metres,
0 ils sont vus de la cheminée considérée sous um angkrieur a 15° dans le plan horizontal,

0 soit h l'altitude (exprimée en metres et prise par rapgomiveau moyen du sol a I'endroit de
la cheminée considérée) d'un point d'un obstatié s une distance horizontalgekprimée
en métres) de l'axe de la cheminée considéréeit et sléfini comme suit :

- sid estinférieure ou égale a g10, H=h+5;
— sid est comprise entre 24 10 et 10 h+ 50, H=5/4 (h+ 5) (1 - ¢/(10 h, + 50)),

0 soit H, la plus grande des valeursdalculées pour tous les points de tous les olestatdfinis
ci-dessus ;

o la hauteur de la cheminée doit étre supérieurggaleé la plus grande des valeugseth..

La vitesse d'éjection des gaz en marche continugénme est au moins égale a 8 m/s si le débit
d'émission de la cheminée considérée dépasse TUBO5 m/s si ce débit est inférieur ou égal a
5 000 ni/h.

*k%k



Annexe Il : Dispositions techniques en matiére d’gandage

L'épandage des déchets ou des effluents respextdidpositions suivantes, sans préjudice des
dispositions de la réglementation relative auxahis d’origine agricole :

1. Généralités :

Le déchet ou effluent épandu a un intérét pousds ou la nutrition des cultures et son applicatie
porte pas atteinte, directe ou indirecte, a laésdetI’homme et des animaux, a la qualité et atl'ét
phytosanitaire des cultures ni a la qualité des ebdes milieux aquatiques et est mis en ceuvne afi
gue les nuisances soient réduites au minimum.

En cas de risque de dépassement des capacitésclagset du déchet ou effluent, I'exploitant évalue
les capacités complémentaires de stockage a neettpdace, décrit les modifications a apporter aux
installations et en informe préalablement le préfetléfaut, il identifie les installations de texient

du déchet ou de l'effluent auxquelles il peut faippel.

Une étude préalable d'épandage précise linnoddths les conditions d'emploi) et lintérét
agronomique des déchets ou des effluents au redgsdparamétres définis au point Il ci-apres,
l'aptitude du sol a les recevoir, et le plan d'@zge détaillé ci-apres. Cette étude justifie la
compatibilité de I'épandage avec les contraintasramementales recensées et les documents de
planification existants, notamment les plans prévilarticle L 541-14 du code de I'environnement et
les schémas d'aménagement et de gestion des eauws mux articles L 212-1 et 3 du code de
I'environnement.

2. L’étude préalable et le plan d’épandage :

L’étude préalable comprend notamment :
0 la caractérisation des déchets ou des effluentsuidadée : quantités prévisionnelles, rythme de
production, valeur agronomique au regard des paraméléfinis au point Il ci-apres, état
physique, traitements préalables (déshydratatisasspge, chaulage...) en distinguant les
formes liquides, pateuses ou solides ;
o lindication des doses de déchets ou des effluanépandre selon les différents types de
culture a fertiliser et les rendements prévisiosimies cultures ;
o I'emplacement, le volume, les caractéristiquesestrhodalités d’emploi des stockages de
déchets ou des effluents en attente d’épandage ;
o la description des caractéristiques des sols notarhau regard des parametres définis a la
partie 6., au vu d’analyses datant de moins d’'yn an
o0 La localisation, le volume et les caractéristiqdes ouvrages d'entreposage ;
0 la démonstration de I'adéquation entre les surfagegoles maitrisées par les exploitant ou
mises a sa disposition par des préteurs de tetes @ux de déchets ou des effluents a épandre
(productions, doses a I'hectare et temps de restauune méme parcelle) ;

Au vu de cette étude préalable, un plan d’épandagegalisé, il est constitué :
o d’'une carte a une échelle minimum de 1/25°0bPermettant de localiser les surfaces ou
'épandage est possible compte tenu des exclusioeationnées au point g « Reégles
d'épandages ». Cette carte fait apparaitre lesoamtet les numéros des unités de surface
permettant de les repérer, ainsi que les zoneaexal I'épandage ;
o d’un document mentionnant l'identité et I'adresss ghréteurs de terres qui ont souscrit un
contrat écrit avec I'exploitant, précisant notammdeurs engagements et responsabilités
réciproques ;
o d’'un tableau référencant les surfaces repéréele support cartographique et indiquant, pour
chaque unité, les numéros d’ilots de référence BAG défaut les références cadastrales, la
superficie totale et la superficie épandable, ajngile nom de I'exploitant agricole.

Toute modification du plan d’épandage doit étretgmravant sa réalisation a la connaissance du

préfet.



3. Les regles d'épandage :

3.1. Les apports

Les apports d’'azote, de phosphore et de potastestorigines confondues, organique et minérale, sur
les terres faisant I'objet d’'un épandage, tienrerhpte de la rotation des cultures ainsi que de la
nature particuliere des terrains et de leur termuréléments fertilisants. Pour ces éléments, la
fertilisation est équilibrée et correspond aux c#pa exportatrices de la culture concernée. La
fertilisation azotée organique est interdite swtde les légumineuses sauf la luzerne et les @sairi
d’association graminées-légumineuses.

3.2. Caractéristique des matieres épandues

Le pH des effluents ou des déchets est comprie éhf et 8,5. Toutefois, des valeurs différentes
peuvent étre retenues sous réserve de conclusiensables de I'étude préalable.

Les déchets ou effluents ne peuvent étre répandus :
o si les teneurs en éléments-traces métalliques ldarsols dépassent I'une des valeurs limites
figurant au tableau 2 du point | ci dessous.
o dés lors que l'une des teneurs en éléments ou c@spedésirables contenus dans le déchet
ou l'effluent excéde les valeurs limites figuramx #ableaux 1 a ou 1 b du point | ci dessous ;
o des lors que le flux, cumulé sur une durée de dss apporté par les déchets ou les effluents
sur I'un de ces éléments ou composés excede g vdimites figurant aux tableaux 1aou lb
du point | ci dessous ;

En outre, lorsque les déchets ou effluents sordnegs sur des paturages, le flux maximum des
éléments-traces métalliques a prendre en comptayléusur une durée de dix ans, est celui du tableau
3 du point | ci dessous.

Les déchets ou effluents ne contiennent pas d'@éltsmeu substances indésirables autres que ceux
listés au point | ci dessous ni d’agents pathogénes

Les déchets ou effluents ne doivent pas étre égandudes sols dont le pH avant épandage est
inférieur & 6, sauf lorsque les trois conditionisantes sont simultanément remplies :
o le pH du sol est supérieur a5 ;
o la nature des déchets ou effluents peut contriBueemonter le pH du sol a une valeur
supérieure ou égale 4 6 ;
o0 le flux cumulé maximum des éléments apportés alsxest inférieur aux valeurs du tableau 3 ci
dessous

3.3. Programme prévisionnel d’épandage

Un programme prévisionnel annuel d'épandage e#liétn accord avec les exploitants agricoles
préteurs de terres, au plus tard un mois avanébeitddes opérations concernées. Il inclut également
les parcelles du producteur de déchets ou d’effful@nsque celui ci est également exploitant aggico

Ce programme comprend au moins :

o la liste des parcelles concernées par la campdgeegae la caractérisation des systemes de
culture (cultures implantées avant et apres I'épgadpériode d’inter culture) sur ces parcelles ;
o une caractérisation des différents types de déchetSeffluents (liquides, pateux et solides)
et des différents lots a épandre (quantités p@viglles, rythme de production, ainsi qu'au
moins les teneurs en azote global et azote mirénainéralisable disponible pour la culture &
fertiliser, mesurées et déterminées sur la basalyses datant de moins d’'un-an)
oles préconisations spécifiques d’apport des décbetsles effluents (calendrier et doses
d'épandage ...) ;

o lidentification des personnes morales ou physiquetervenant dans la réalisation de
I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposittinspection des installations classées. ekt
adressé sur sa demande.
3.4. Caractérisation des déchets ou effluents



La caractérisation des déchets ou effluents a épdodrnie dans I'étude préalable doit étre véeifié
par analyse avant le premier épandage.

3.5. Cas d’une installation nouvelle

Dans le cas d’'une installation nouvelle, les doamétatives aux caractéristiques des déchets ou des
effluents et aux doses d’emploi sont actualiséesont adressées au préfet a l'issue de la premiéere
année de fonctionnement.

3.6.

Les déchets solides ou pateux non stabilisés sdatiis le plus tdt possible, dans un délai maximum
de quarante-huit heures, pour réduire les nuisanltfastives et les pertes par volatilisation. Des
dérogations a l'obligation d'enfouissement peuveatefois étre accordées sur justification dans le
dossier d’enregistrement pour des cultures en @amendition que celles-ci ne soient pas destiaées
la consommation humaine directe.

Lorsque les effluents sont susceptibles de contasrmicro-organismes pathogenes, I'épandage ne
doit pas étre réalisé par des dispositifs d'aéperason qui produisent des brouillards fins.

3.7. Distances et délais d'épandage

Sous réserve des prescriptions fixées en applicaties articles L 1321-2 et L 1321-3 du code de la
santé publique, I'épandage de déchets ou d'effluespecte les distances et délais minima suivants

Nature des activités a protéger  Distance minimale Domaine d'application

Puits, forage, sources, aque
transitant des eaux destinés ¢

consommation humaine en35 metres Pente du terrain inférieure a 7%
écoulement libre, installatio
souterraines  ou  seranterrée100 metres Pente du terrain supérieure & 7 %

utilisées pour le stockage des ei
que ces dernieres soient utilis
pour l'alimentation en eau potable
pour l'arrosage des  cultu
maraichéres.

Pente du terrain inférieure a 7 %
1. Déchets non fermentescik

5 métres des berges enfous  immédiatement  apr
épandage.
35 metres des berges 2. Autres cas.

Cours d'eau et plan d'eau

Pente du terrain supérieure a 7%
100 métres des berges. 1. Déchets solides et stabilisés.
200 metres des berges 2. Déchets non solides et

stabilisés
Lieux de baignade. 200 metres
Sites d'aquaculture (pisciculture 500 metres
zones conchylicoles).
Habitations ou local occupé par 50 métres En cas de déchets ou d'efflue
tiers, zones de loisirs 100 metres odorants.

établissement recevant du public.
Délai minimum
Trois semaines avant En cas d'absence de risque lié
remise a I'herbe des animiprésence d'agents pathogénes.

Herbages ou culture fourrageres. ou de la récolte de cultu
fourragéres.



Six semaines avant la remr Autres cas.
a I'herbe des animaux ou

la récolte des cultur
fourragéres.

Terrain affectés a des cultuPas d'épandage pendant
maraichéres  ou  fruitieres période de végétation.
'exception des cultures darb

fruitiers.

Dix mois avant la récolte En cas d'absence de risque lié

Terrains destinés ou affectés pendant la récolte ellprésence d'agents pathogénes.
méme.

cultures maraichéres ou fruitiéres
contact avec les sols, ousseptible

A NP Dix-huit mois avant |Autres cas.
d'étre consommeés a |'état cru.

récolte et pendant la récc
elle-méme.

3.8. Périodes d’épandage

Les périodes d'épandage et les quantités épanoluieadaptées de maniére :
0 a empécher la stagnation prolongée sur les solajissellement en dehors des parcelles
d'épandage, une percolation rapide ;
0 a empécher l'accumulation dans le sol de substausegptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxicol@gjqu
0 aempécher le colmatage du sol, notamment pardéssgs.

L'épandage est interdit :

0 pendant les périodes ou le sol est pris en masde gal ou abondamment enneigé, exception
faite des déchets solides ;
o pendant les périodes de forte pluviosité et pendesitpériodes ou il existe un risque
d'inondation ;
o en dehors des terres régulierement travailléessprhiries ou des foréts exploitées ;

0 sur les terrains a forte pente, dans des condiionentraineraient leur ruissellement hors du
champ d'épandage.

3.9. Détection d’anomalies

Toute anomalie constatée sur les sols, les cultateleur environnement lors ou a la suite de
I'épandage de déchets ou des effluents et susteptéire relation avec ces épandages doit saias dél
étre signalée a I'inspection des installationsséas.

4. Stockage des déchets ou effluents :

Les ouvrages permanents d'entreposage de décheltsfthuents sont dimensionnés pour faire face
aux périodes ou I'épandage est soit impossible jrgerdit par I'étude préalable. Toutes disposgio
sont prises pour que les dispositifs d'entreposagsoient pas source de géne ou de nuisancesepour |
voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaudes sols par ruissellement ou infiltration. Le
déversement dans le milieu naturel des trop-pleies ouvrages d'entreposage est interdit. Les
ouvrages d'entreposage a l'air libre sont inteditsces aux tiers non autorisés.

Le dépdt temporaire de déchets, sur les parcelgmudage et sans travaux d'aménagement, n'est
autorisé que lorsque les cing conditions suivasb@s simultanément remplies :
o les déchets sont solides et peu fermentesciblelgfaut, la durée du dépét est inférieur a
guarante-huit heures ;
o0 toutes les précautions ont été prises pour éwtenissellement sur ou en dehors des parcelles
d'épandage ou une percolation rapide vers les sagyperficielles ou souterraines ;
o le dépdt respecte les distances minimales d'isoiedéfinies pour I'épandage au point 7 sauf
pour la distance vis-a-vis des habitations ou Indzabités par des tiers qui est toujours égale a



Eléments-traces métalliques déchets ou effluents

100 metres. En outre, une distance d'au moins Bmeis-a-vis des routes et fossés doit étre
respectee ;
o le volume du dépét doit étre adapté a la fertilisataisonnée des parcelles réceptrices pour la
période d'épandage considérée ;

0 la durée maximale ne doit pas dépasser un anretdar sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de trois ans.

5. Le cahier d’épandage :

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabditéexploitant, a la disposition de l'inspectionsde
installations classées pendant une durée de dixcangporte pour chacune des parcelles (ou flots)
réceptrices épandues :
o les surfaces effectivement épandues,
o les références parcellaires,
o les dates d'épandage,
o la nature des cultures,
o les volumes et la nature de toutes les matieresdées,
o les quantités d'azote global épandues
o lidentification des personnes morales ou physiguieargées des opérations d’épandage ainsi
que I'ensemble des résultats d’analyses pratigsidekes sols et les matiéres épandues avec les
dates de prélévements et de mesures et leur lathatis

Ce cahier d’épandage est renseigné de maniéréretalik une fois par semaine au cours desquelles
des épandages ont été effectués.

Lorsque les déchets ou les effluents sont épandudes parcelles mises a disposition par un préteur
de terres, un bordereau cosigné par I'exploitarie giréteur de terre est référencé et joint auecahi
d’épandage. Ce bordereau est établi au plus tidia du chantier d’épandage et au moins une fois
par semaine. Il comporte I'identification des p#leseréceptrices, les volumes et les quantitésotieaz
global épandues.

6. Les analyses :

Les sols doivent étre analysés sur chaque poiréfdeence :
o aprés l'ultime épandage, sur le ou les points f&rerdce, sur chaque parcelle exclue du
périmetre d’épandage;
0 au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substiiguuest au paragraphe 6.2 ci dessous.
Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse desseat conformes aux dispositions du paragraphe
6.3 ci apres.

6.1. Seuils en éléments-traces métalliques et erbstances organiques
Tableau 1 a : Teneurs limites en éléments-traceéalligées dans les déchets ou effluents

Valeur limite dans les . . .
Flux cumulé maximum apporté par les

déchets ou effluents en 10 ans (gfin

(mg/kg MS)

Cadmium 10 0.015
Chrome 1 000 15
Cuivre 1000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 1,5
Zinc 3000 4,5
Chrome+Cuivre+Nickel+Zinc 4 000 6

Tableau 1 b : Teneurs limites en composés-tragemaues dans les déchets ou effluents



Valeur Limite ou effluents dans<Flux cumulé maximum apporté pai

les déchets (mg/kg MS) les déchets ou effluents en 10 &
Composés-traces organiques (mg/m?)

Cas généralEpandage siCas général Epandage sur paturage

paturage

Total des 7 principaux PC@) 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthene 5 4 7,5 6
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyrene 2 15 3 2

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

Tableau 2 : Valeurs limites de concentration dasssbls

Eléments-traces dans les sols Valeur Limite (mg/kg MS)
Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100

Mercure 1

Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300

Tableau 3 : Flux cumulé maximum en éléments-trac&slliques apporté par les déchets ou effluents
pour les paturages ou les sols de pH inférieurs a 6

Eléments-traces métalliques Flux cumulé maximum apporté par les
déchets ou effluents en 10 ans (g?)n

Cadmium 0,015

Chrome 1,2

Cuivre 1,2

Mercure 0,012

Nickel 0,3

Plomb 0,9

Sélénium(*) 0,12

Zinc 3

Chrome+cuivre+nickel+zinc 4

(*) Pour le paturage uniquement.

6.2. Eléments de caractérisation de la valeur agramique des déchets ou des effluents et
des sols

Analyses pour la caractérisation de la valeur amrogue des déchets ou des effluents
destinés a I'épandage :
0 matiére seche (%) ; matiere organique (%) ;
opH;
0 azote global ;
0 azote ammoniacal (en NH4);
o rapport C/N ;
o phosphore total (en P205); potassium total (en K2@Igium total (en CaO); magnésium total
(en MgO) ; oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, M®)ZCu, Zn et B seront mesurés a la
fréquence prévue pour les éléments-traces.

Les autres oligo-€éléments seront analysés daralle cle la caractérisation initiale des déchetdesu
effluents.

Analyses pour la caractérisation de la valeur amrogue des sols :
0 granulométrie,




o mémes parametres que pour la valeur agronomiqudétdets ou des effluents en remplacant
les éléments concernés par : P205 échangeable,ééB@ngeable, MgO échangeable et CaO
échangeable.

6.3.Méthodes d’échantillonnage et d’analyse
Echantillonnage des sols :

Les prélevements de sol doivent étre effectués dansayon de 7,50 metres autour du point de
référence repéré par ses coordonnées Lambersanrdé 16 prélévements élémentaires pris au hasard
dans le cercle ainsi dessiné :

o] de préférence en fin de culture et avant le laljpécédant la mise en place de la
suivant ;

o] avant un nouvel épandage éventuel de déchetsflluet¥s ;

o] en observant de toute facon un délai suffisantsapnéapport de matiéres fertilisantes

pour permettre leur intégration correcte au sol ;
0 alaméme époque de l'année que la premiere aredlgseméme point de prélévement.

Les modalités d'exécution des prélévements éléinesitat de constitution et de conditionnement des
échantillons sont conformes a la norme NF X 31 100.

Méthodes de préparation et d'analyse des sols :

La préparation des échantillons de sols en vualysm est effectuée selon la norme NF ISO 11464
(décembre 1994). L'extraction des éléments-tracaalligues Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur analyse
est effectuée selon la norme NF X 31-147 (juill@®@). Le pH est effectué selon la norme NF ISO
10390 (novembre 1994).

Echantillonnage des effluents et des déchets :

Les méthodes d'échantillonnage peuvent étre adaptéfonction des caractéristiques du déchet ou de

l'effluent & partir des normes suivantes :
oNF U 44-101 : produits organiques, amendements naggas, support de culture-
échantillonnage ;
o NF U 44-108 : boues des ouvrages de traitementedas usées urbaines, boues liquides,
échantillonnage en vue de I'estimation de la terreayrenne d'un lot ;
o NF U 42-051 : engrais, théorie de I'échantillonneigge I'estimation d'un lot ;
o NF U 42-053 : matiéres fertilisantes, engrais, atde réception d'un grand lot, méthode
pratique ;
o NF U 42-080 : engrais, solutions et suspensions ;

o] NF U 42-090 : engrais, amendements calciques ehé@séens, produits solides, préparation de

I'échantillon pour essai.

La procédure retenue doit donner lieu a un proeglsal comportant les informations suivantes :
o identification et description du produit a échdatiher (aspect, odeur, état physique) ;
o objet de I'échantillonnage ;
o identification de I'opérateur et des diverses djmra nécessaires ;
o date, heure et lieu de réalisation ;
0 mesures prises pour freiner I'évolution de I'édhant;
o fréquence des prélevements dans l'espace et demsgs ;
o plan des localisations des prises d'échantillo@séhtaires (surface et profondeur) avec leurs
caractéristiques (poids et volume) ;
o descriptif de la méthode de constitution de I'étlan représentatif (au moins 2 kg) a partir
des prélévements élémentaires (division, réductiange, homogénéisation) ;
o descriptif des matériels de prélevement ;
o descriptif des conditionnements des échantillons ;

0 condition d'expédition.

La présentation de ce proces-verbal peut étre rispile la norme U 42-060 (proces-verbaux
d'échantillonnage des fertilisants).



Méthodes de préparation et d'analyse des effl@tntes déchets

La préparation des échantillons peut étre effectsden la norme NF U 44-110 relative aux boues,
amendements organiques et supports de culture.

La méthode d'extraction qui n'est pas toujours atis®e doit étre définie par le laboratoire sekm |
bonnes pratiques de laboratoire.

Les analyses retenues peuvent étre choisies pesnlistes ci-dessous, en utilisant dans la mesuwre d
possible des méthodes normalisées pour autantflegu'sbient adaptées a la nature du déchet a
analyser. Si des méthodes normalisées existert sbmt pas employées par le laboratoire d'analyses,
la méthode retenue devra faire I'objet d'une jastibon.

Tableau 4 a : Méthodes analytiques pour les élévemtes

Méthode d'extraction et de

Eléments . .
préparation

Méthode analytique

Spectrométrie d'absorption atomique
Extraction a I'eau régale.  ou spectrométrie d'émission (AES)
Séchage au microndes ou ou spectrométrie d'émission (ICP) couplée
I'étuve spectrométrie de masse

ou spectromeétrie de fluorescence (pour HQ)

Elément-traces
métalliques

Tableau 4 b : Méthodes analytiques recommandéeadgmmicro-polluants organiques
Eléments Méthode d'extraction et de préparation Méthode analytique
Extraction & I'acétone de 5 g MS (1)

. . Chromatographie liquide haute
Séchage par sulfate de sodium. erformance, détecteur fluorescence
HAP Purification a I'oxyde d'aluminium ou par passp : .
L ou chromatographie en phase gazeu
sur résine XAD. s
: spectrométrie de masse.
Concentration.

Extraction a l'aide d'un mélange acétone/éthe
de pétrole de 20g M3*)

Séchage par sulfate de sodium.

Purification a l'oxyde d'aluminium ou paassag
sur colonne de célite ou gel de bio-beédk.
Concentration.

(*) Dans le cas d'effluents ou de déchets liquidesentrifugation préalable de 50 a 60g de déchet
ou effluent brut, extraction du surnageant a I'éthe de pétrole et du culot a lI'acétone suivie d'une
seconde extraction a I'éther de pétrole; combinaisndes deux extraits apres lavage a l'eau de
I'extrait de culot.

(**) Dans le cas d'échantillons présentant de noeuses interférences, purification supplémentaire
par chromatographie de perméation de gel.

Chromatographie en phase gazeus
détecteur ECD
ou spectrométrie de masse

PCB

Tableau 4 c : Méthodes analytiques recommandéaedgmagents pathogenes

Type d'agent:Méthodologie d'analyse Etape de la méthode

pathogene

Salmonella Dénombrement selon la technigue du nombrPhase d'enrichissement.
le plus probable (NPP). Phase de sélection.

Phase d'isolement.
Phase d'identification.
Phase de confirmation : serovars.

Oeufs Dénombrement et viabilité. Filtration de boues.
d'helminthes Flottation au ZnSQ
Extraction avec technique
diphasique:
-incubation;
-quantification.
(Technique EPA, 1992.)



Entérovirus Dénombrement selon la technique du nombiExtraction- concentration aL
le plus probable d'unités cytopathogénePEG6000 :
(NPPUC). -déection par inoculation s
cultures cellulaires BGM,;
-quantification selon la techniq
du NPPUC.

Analyses sur les lixiviats :

Elles peuvent étre faites apres extraction selamfae NFX 31-210 ou sur colonne lysimétrique et

portent sur des polluants sélectionnés en fondeteur présence dans le déchet, de leur solubtlité
de leur toxicité.

Les méthodes d'analyses recommandées appartieankensérie des NFT 90 puisqu'il s'agit des
solutions aqueuses.

*kk



Annexe IV : VLE dans I'eau pour les rejets dans lenilieu naturel

l. Les eaux résiduaira®jetées au milieu naturelrespectent les valeurs limites de concentration

suivantes.

1 —Substances réglementées
o Code
N CAS SANDRE
indice phénols 108-95-2 1440 0,3 mg/l
Cyanures 57-12-5 1390 0,1 mg/l
manganese et composés (en Mn) 7439-96-5 1394 1 mg/l
fer, aluminium et composés(en Fe+Al) - - 5 mg/l
Etain (dont tributylétain cation et oxyde de 2 mg/l dont 0.0%
tributylétain) mg/l pour chacun
7440315 | 1380 |l e oatol
et oxyde de
tributylétain
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) 1 mg/l
ou halogenes des composés organiques absorbables - 1106
(AOX)
fluor et composés (en F) (dont fluorures) - - 15 mg/l
2 - Substances dangereuse entrant dans la qualifican de I'état des masses d’eau
Substances de I'état chimique
o Code
N CAS SANDRE
Alachlore 15972-60-8 1101 50 pgl/l
Anthracene* 120-12-7 1458 50 pgl/l
Atrazine 1912-24-9 1107 50 ug/l
Benzéne 71-43-2 1114 50 pgl/l
Nickel et ses composés 7440-02-0 1386 0.5 mg/l
Diphényléthers bromés i 50 ug/l (somme degs
COMpPOSES)
Tétra BDE 47 2919
Penta BDE 99* 32534-81-9 2916
Penta BDE 100* 32534-81-9 2915
Hexa BDE 153 68631-49-2 2912
Hexa BDE 154 207122-15-4 2911
HeptaBDE 183 207122-16-5 2910
DecaBDE 209 1163-19-5 1815
Cadmium et ses composés* 7440-43-9 1388 50 ug/l
Tétrachlorure de carbone 56-23-5 1276 50 ug/l
Chloroalcanes C10-13* 85535-84-8 1955 50 pgl/l
Chlorfenvinphos 470-90-6 1464 50 pgl/l




Chlorpyrifos (éthylchlorpyrifos) 2921-88-2 1083 50 ug/l
Pesticides cyclodiénes (Aldrine, Dieldrine, Endrin809-00-2 / 60-| 1103 /1173
isodrine) ( Vo7l /72.208) 111811 2%#3(25%?;2;“5 de
465-73-6 1207
DDT total 789-02-06 - 50 ug/l
1,2-Dichloroéthane 107-06-2 1161 50 pg/l
Dichlorométhane 75-09-2 1168 50 ug/l
Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP) 117-81-7 6616 50 ug/l
Diuron 330-54-1 1177 50 ugl/l
Endosulfan (somme des isomeres)* 115-29-7 1743 50 pgl/l
Fluoranthene 206-44-0 1191 50 ug/l
Naphthaléne 91-20-3 1517 50 ug/l
Hexachlorobenzéene* 118-74-1 1199 50 pg/l
Hexachlorobutadiéne* 87-68-3 1652 50 ug/l
Hexachlorocyclohexane (somme des isomeres)* 1200/ 1201 50 pg/l
608-73-1
/1202
Isoproturon 34123-59-6 1208 50 ug/l
Plomb et ses composés 7439-92-1 1382 0.5 mg/l
Mercure et ses composés* 7439-97-6 1387 50 pgl/l
Nonylphénols * 25154-52-3 5474 50 ug/l
Octylphénols 6600 / 6370 50 pgl/l
yP 1806-26-4 | *°D01 > Mg
Pentachlorobenzéne* 608-93-5 1888 50 ug/l
Pentachlorophénol 87-86-5 1235 50 pg/l
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) 1117
Benzo(a)pyréne * 50-32-8 1115
Somme Benzo(b)fluoranthéne* 205-99-2 / 207} 50 pg/l (somme de
Benzo(k)fluoranthéne* 08-9 ) 5 composés visés)
Somme Benzo(g,h,i)perylene* + Indeno(1,2,891-24-2 / 193+ i
cd)pyrene* 39-5
Simazine 122-34-9 1263 50 ug/l
Tétrachloroéthyléne* 127-18-4 1272 50 pgl/l
Trichloroéthyléne 79-01-6 1286 50 pg/l
Composeés du tributylétain (tributylétain-cation)* | 36643-28-4 7074 50 ug/l
Trichlorobenzénes 12002-48-1 | 1630/ 1283 50 pgl/l
Trichlorométhane (chloroforme) 67-66-3 1135 50 pgl/l
Trifluraline 1582-09-8 1289 50 ug/l
Substances de I'état écologique
Arsenic dissous 7440-38-2 1369 50 ug/l
Cuivre 7440-50-8 1392 0.5 mg/l
Zinc 7440-66-6 1383 2 mg/l
Chlortoluron - 1136 50 ug/l
Oxadiazon - 1667 50 pgl/l
Linuron 330-55-2 1209 50 pgl/l
24D 94-75-7 - 50 pgl/l
2,4 MCPA 94-74-6 1212 50 pgl/l




3 — Autres substances pertinentes
o Code
N CAS SANDRE

Toluéne 108-88-3 1278 50 pgl/l
Trichlorophénols 1549 50 pgl/l
2,4,5-trichlorophénol 95-95-4 1548 50 ug/l
2,4,6-trichlorophénol 88-06-2 1549 50 ug/l
Ethylbenzéene 100-41-4 1497 50 pgl/l
Xylenes ( Somme o,m,p) 1330-20-7 1780 50 ug/l
Biphényle 92-52-4 1584 50 ug/l
Tributylphosphate (Phosphate de tributyle) - 1847 50 pgl/l
Hexachloropentadiene - 2612 50 pg/l
2-nitrotoluene - 2613 50 ug/l
1,2 dichlorobenzene 95-50-1 1165 50 ug/l
1,2 dichloroéthylene 540-59-0 1163 50 pg/l
1,3 dichlorobenzene 541-73-1 1164 50 ug/l
Oxyde de dibutylétain 818-08-6 1771 50 ug/l
monobutyletain cation 2542 50 pg/l
chlorobenzene 1467 50 pgl/l
Isopropyl benzéne 98-82-8 1633 50 pgl/l
PCB (somme des congenéres) 1336-36-3 6428 / 6434|50 ug/l
Phosphate de tributyle 126-73-8 1847 50 ug/l
2-Chlorophénol 95-57-8 1471 50 pgl/l
Epichlorhydrine 106-89-8 1494 50 pgl/l
Acide chloroacétique 79-11-8 1465 50 ug/l
2 nitrotoluéne - 2613 50 pgl/l
1,2,3 trichlorobenzéene - 6598 50 pg/l
3,4 dichloroaniline - 1586 50 ug/l
4-chloro-3-méthylphénol 59-50-7 1636 50 ug/l

II. Sauf dispositions contraires, les valeurs limdiedessus s'appliquent a des prélévements, mesures
ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas d'une auto surveillance, définie didlar38, sauf disposition contraire, 10% de ldesér
des résultats des mesures peuvent dépasser lessvhieites prescrites, sans toutefois dépasser le
double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés surasgemensuelle pour les effluents aqueux.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucultatéd® mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Pour l'azote et le phosphore, la concentration mogesur un prélevement de 24 heures ne dépasse
pas le double des valeurs limites fixées.

lll. Pour les substances dangereuses, identifiéesleldableau ci dessus par une étoile, présentes
dans les rejets de l'installation, I'exploitantgerite les mesures prises accompagnées d'un édréanci
permettant de supprimer le rejet de cette substdaoe le milieu aquatique en 2021 (ou 2028 pour
I'anthracéne et I'endosulfan).



Guide de justification

Comme indiqué a l'article 3 de l'arrété susviséxploitant énumeére et justifie en tant que de lmesoi
toutes les dispositions prises pour la conceptarpnstruction et I'exploitation des installaticafs
de respecter les prescriptions du présent arrét@aBiculier, toutes les justifications a appodans

le dossier d’enregistrement au regard des différanticles de I'arrété sont décrites ci-dessous. Un

méme plan peut comporter plusieurs informatiordestriptions.

Seul I'arrété fait foi pour fixer le contenu deggeriptions a justifier.

Prescriptions

Justifications a apporter dans le dossier de demaiedd’enregistrement

Article 1 Aucune.

Article 2

(définitions) Aucune.

Article 3| pjan de rinstallation conformément au Code deviEimnement R512.46-4
(conformité dg D intion d fie . tlisées d d it i lie
linstallation) escription des matiéres premiéres utilisées apacité journaliére
Article 4

(dossier

Installation Aucune.

classée)

Article 5|Plan d'implantation des équipements et & une écleadploitable de linstallatio

(implantation)

avec limites de propriété (a minima, localisati@s dubriques ICPE)

Article 6
(envol de Descriptions des mesures prévues
poussieres)
Article 7
(intégration Aucune
dans le
paysage)
Article 8 L. : . . <
S Plan général des installations et des stockagesifidat les zones a risque avegd
(localisation

des risques)

type de risque associé.

Article 9 (état
des stocks d
produits
dangereux)

e
Aucune

Avrticle 10

(propreté  de

:Aucune.

e



Prescriptions

Justifications a apporter dans le dossier de demardd’enregistrement

l'installation)

Article 11
(comportemen
au feu

dispositions
constructives)

et

Plan détaillé des locaux et batiments et descripdies dispositions constructives
résistance au feu (pour les nouvelles installationsla partie extension d
installations existantes)

t

et

Article 12
(accessibilité)

| : localiser les acces des secours sur un plan.

I & V : plan extérieur de l'installation permettashe vérifier les largeurs et |
rayons et indiquant la force de portance des difftars voies, la localisation et
dimensions associées aux mises en stations d’échell

eS
es

Article 13
(désenfumage

Superficie de toiture et superficie des ouvertutdes au désenfumage.
Plan mentionnant les cantons de désenfumage, Imandion et leur surface

caractéristiques techniques.

indiguant les surfaces utiles au désenfumage, lagriaux utilisés et leur

et

Article 14
(moyens dg¢
lutte contre

l'incendie)

Plan(s) et note descriptive des dispositifs de rii&cunis en place, du rése
incendie et des moyens de lutte contre lI'incendie

D
[ Description des mesures prises pour assurer laomlsEpté en eau, en touts
circonstances. Calcul de conformité au documetinigae D9.

Le cas échéant, avis des services départementizgendie et de secours

Article 15
(tuyauteries)

Aucune

Article 16
(matériels
utilisables er
atmosphéres
explosibles)

Localisation des équipements concernés connus @it dé dossier (stockages
1silos, transport et conditionnement de poudre itle la

Liste des matériels envisagés

en

Article 17
(installations
électriques,
éclairage
chauffage)

e

Description du mode de chauffage
it

Article 18
(ventilation

des locaux)

Aucune

Article 19
(Stockage,
rétentions
isolement

site)

du

et

Liste des aires et locaux susceptibles d’étre aoéseet dispositifs de rétention n
en place avec calcul de dimensionnement.

Descriptif des mesures prises pour recueillir lagxesusceptibles d’étre pollué

I o o .
lors d'un sinistre (conformité au document techei@9A)

Article 20
(surveillance
de
l'installation)

Descriptif du dispositif de surveillance prévu esdlispositions ne permettant
I'accés des personnes extérieures aux installations

Article 21
(travaux)

Aucune.

Article 22
(vérification
périodique
maintenance

e

tAucune.

hi

S

es




Prescriptions

Justifications a apporter dans le dossier de demardd’enregistrement

des
équipements)

Article 23
(consignes)

Aucune

Article 24
(dispositions
relatives a

cadre de
I'exploitation)

la
prévention desAucune
risques dans le

Article 25
(compatibilité
avec les
objectifs de
qualité du
milieu)

Lorsque le rejet s'effectue dans un cours d'egunom du cours d'eau, nom de
masse d’eau ainsi que point kilométrique de répetication si le rejet est effect
dans une zone sensible telle que définie en apiplicae l'article R. 211-94 d
code de I'environnement.

NB : les objectifs de qualité et de quantité soxéd dans les SDAGE, les SAGE et
programmes de mesures fixés au niveau de chagse bgalrographique. Ces donnée

documents sont disponibles auprées des agences dmu. ' http://adour
garonne.eaufrance.fr/;http://www.eau-seine-normafidindex.php?id=6128;  http://rhi
meuse.eaufrance.fr/ ; www.artois-picardie.eaufeanc www.rhone-

mediterranee.eaufrance.fr; www.loire-bretagne. anaie. fr

Pour chacun des polluants de l'article 36, le daksu de la formule suivante d
étre fourni.

10%x NQEparamere X Débit d’étiage du cours d'eau > VLE x Débit maxinal de rejet
industriel

Les NQE pour les différents parametres sont didpesidans I'arrété du 25 janv
2010 modifié et dans la circulaire du 7 mai 2007.

Le débit détiage (QMNA5L) est disponible sur le esitinternet
http:/www.hydro.eaufrance.fr ou aupres des ageded&®au (cf. adresses Intert
ci-dessus).

Les VLE sont fixées a l'article 36 du présent arét

Lorsque le rejet s’effectue dans une STEPnom de la station.
Fourniture de l'autorisation de déversement dardokesier d’enregistrement od
défaut de [lautorisation, d'une lettre du gestiomnade la step indiqua
I'acceptation des effluents, I'installation étatdra considérée conforme avec
exigences de cet article.

Article 26
(prélévement
d’eau)

Justifier que le prélévement ne se situe pas dames aone ou des mesu

permanentes de répartition quantitative ont étituges au titre de l'article L 211t
bnt
de

du code de I'environnement (zone de répartition elsx, ZRE). Ces zones s
fixées par arrété préfectoral et disponibles enfeerére. Sinon, en cas

Nt
les

prélevement en ZRE, le seuil peut étre rabaissé @3t sur demande de

I'exploitant qui justifiera de la compatibilité de prélévement avec les regles d
ZRE et prescrit par APC.

hé

les
5 et

DIt

er

net

es

la

Indication du volume maximum de préléevement jouanagffectué dans le réseau

public et/ou le milieu naturel et selon le type piglevement, justification

respect des seuils prélevés figurant a larticle 2ustification indiquant que

l'utilisation de I'eau est raisonnée en fonctios geoduits et procédés en présence.
L'exploitant indigue sommairement les techniquepleyees et indigue comment

ces techniques répondent a l'état de l'art de lafegsion en matiére

N



Prescriptions| Justifications a apporter dans le dossier de demaedd’enregistrement
consommation et de rejet d’eau.
Description des procédés de réfrigération mis evreda cas échéant.
Article 27 Description des dispositions prises pour I'implaiotg I'exploitation, le suivi, la
(ouvrages de surveillance des ouvrages de prélevement.
prélévement)
) Plan d’'implantation et note descriptive des foragtésu prélevements indiquant |es
Article 28 ouvrages de disconnexion prévus a l'article 28.
(forages)
Article 29
(collecte des | Plan des réseaux de collecte des effluents.
effluents)
Articles 30 et
31. (points de Plan des points de rejet comprenant la positionpdeds de prélevements pour |es
rejet et de A
= contrbles.
prélevement
dans l'eau)
Description du dispositif de traitement des eaunvigles susceptibles d'étre
polluées et positionnement sur un plan.
Si le rejet des eaux pluviales de l'installatioefféctue dans un cours d’eau, fournir
) le calcul du débit de ruissellement en cas de plidieennale et, si ce débit pst
Article 32 supérieur a 10 % du débit détiage du cours d'efmurnir une note de
(eaux dimensionnement d’'un bassin de confinement destingeter moins de 10% du
pluviales) débit d’étiage.
En cas de rejet dans un ouvrage collectif de delldournir I'autorisation ou la
convention de déversement (ou la justification épa de demande d’autorisation)
Article 33
(eaux Aucune
souterraines)
Article 34 | A jcune
(généralités)
Préciser le débit maximal journalier des rejetugtifier que celui-ci est inférieur|a
' 1/10 du débit moyen interannuel du cours d’eauglapérature de rejet, le pH,
Article 35 I'élévation de température attendue et les efiatsespH du cours d’eau.
(température, | |ngication des eaux réceptrices conchylicoles, saiaoles ou cyprinicoles le cas
PH) échéant (données disponibles aupres de la préd¢ctur
Pour les polluants listés au | de l'article 36,qér les flux journaliers associés
Articles 36 rejetés en fournissant un tableau comme ci-aprégmant pour chaque type
(VLE — milieu | d'effluents : VLE imposée (par AM ou par la conventavec le gestionnaire de|la
naturel), 37 | STEP), débit, flux journalier associ€ et traitemengévu.
(raccordement T,ype VLE . Débit | Flux | Traitement prévu
a une station || d’effluents imposée
dépuration),
38, 40, 56
(VLE des
effluents et
surveillance) | par rapport au Il de larticle 36, 'exploitant fmit une étude des différentes

substances pouvant étre présents au niveau densailation, en indiquant celles
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Prescriptions

Justifications a apporter dans le dossier de demardd’enregistrement

utilisées ou fabriquées au niveau des procédésluecétion ou des stockages
identifie celles qui peuvent étre rejetées pastatiation,

Il compléte son dossier d’enregistrement en fosemg pour chaque substal

nce

identifiée susceptible d'étre rejetée, les paragsesuivants : VLE imposée (par
AM ou par la convention avec le gestionnaire d&T&EP), débit, flux journaligr
associé rejeté et traitement prévu en veillantspeeter au minimum les valeurs
limites:
- de larticle 32 de larrété du 2 février 1998ans préjudice des
dispositions de I'article 26
- del'annexe IV du présent arrété
- L’exploitant justifie de I'adéquation du ou desaitement(s
prévu(s) avec la nature et le flux de pollution &rée. L'exploitant
justifie le cas échéant que la station d'épurationn rendement
épuratoire suffisant sur la base d'un engagememirasziuel du
fournisseur du systéme de traitement.
Article 39
(rejet eaux Aucune.
pluviales)
Article 40 Description des installations de traitement (si faihdans le tableau suggéré afin
(installation de de justifier du respect des articles 35 et 37) et dispositifs de mesure des
traitement) principaux parameétres permettant de s’assurer dudiectionnement du dispositif
de traitement.
gggfdiée) Fourniture de I'étude préalable d’épandage (antiéxe
Article 42 Plan et note descriptive des dispositions prises [@captage des poussiéres, |des
Py p p p ptag p
I(gerlerglltgs SUlodeurs et le stockage des produits pulvérulents.
es émissions
d’air)
Article 43 a 44
(points de Plan de localisation de chacun des points de rejetde mesures avec leurs
rejets et points caractéristiques (rejets concernés, rejets mesures)
de mesures)
Ahrtlcle 45d Si présence, localisation et plan permettant difiprda conformité de chacune des
f;haél:;?#ée)e cheminées.
Articles 46 a . N . ) ) ) R )
48, 55 Preciser les poussieres eémises par l'installatooricrmeément a l'article 48 dans pn
(émissions | tableau comprenant pour chaque point de rejet:tgéasjetée, VLE, débit, flux et
dans I'air : traitement prévu
VLE et
surveillance)
icle 49 Description des dispositions prises pour limites ledeurs et l'apparition de
AI’;ICG 4 conditions anaérobies dans les bassins de stoakagke traitement, ou dans les
(odeurs) canaux a ciel ouvert.
'(Abr::ﬁ![eefo Description des dispositions prises pour limitebreit et les vibrations.
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Justifications a apporter dans le dossier de demaedd’enregistrement

vibration)
Note prévisionnelle estimant la nature et la gtg&ades déchets produits.
Des tableaux de ce type peuvent étre utilisés :
Type d¢ Codes des déchets| Nature [Production total
déchets (articleR 5418 du cod{ des |(tonnage annuel)
Articles 51 & de I'environnement) | déchets
53 (déchets) |Déchets nag
dangereux
Déchets
dangereux
Article
57(déclaration Aucune
annuelle des
émissions)




